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ΣΥΜΒΟΥΑΑΙ ΠΡΟΣ ΤΟΝ 
ΤΑ3ΕΙΑΙΩΤΗΝ.

Ύ πό  Υ α υ ε τ ε » ,

Κατευόδιου !
Ούτω λέγομεν συνήθως εις τόν άναχωροϋντα. 

Τί σημαίνει τούτο ; Τώ εύχόμεθα μόνον ώραϊον 
καιρόν, οδούς ευθείας, φιλόφρονας ταχυδρομι
κούς έπ ιστάτας, ήσυχους άμαξηλάτας, περι
ποιητικούς καί δικαίους ξενοδόχους, καλούς 
ύπηρέτας καί τιμίους τραπέζι τα ς ; Καλόν κα
τευόδιου ! . .  . Τί σημαίνει προσέτι ;

Εί'θε μ,ηδείς αδιάκριτος νά σέ πλησιάση, μη- 
δεί; ίουδαΐος νά σέ ένοχλήση, όπως σοί πώληση 
τό εμπόρευμά του, μηδείς φλύαρος νά σέ ύπο- 
χρεώση όπως τόν άκροασθής, μ,ηδείς κακεντρε
χής νά σέ κατασκοπεύση, μηδείς κοΰφος νά σέ 
άπαντήση, μηδείς προπέτης νά σέ άντικρούση 
καί ό πολυπράγμ,ων μηδέποτε νά σέ πλησιάση, 
μ,ηδέποτε ό οίημ.ατίας νά σέ ταπεινώση καί ό 
υπερόπτης νά σέ άναγκάση όπως τόν πεοιφρο 
νήσης, μηδέποτε 6 ήμ,ιμ.αθής νά σέ ταράξη διά 
τών κρίσεων καί γνωμών του, καί ό έρώμενος 
σοί διηγηθή τήν ιστορίαν τού ερωτό; του, μη
δέποτε 6 μικρολόγος νά σοί κχταστή φορτικός;

μηδείς θεσιθήρας νά εΐσδύση είς τό γραφεΐόν σου, 
ό άπαταιών νά μή σέ έμπαίξη διά τήν αγαθό
τητά σου, ό αρχαιολόγος νά σέ άπαλλάξη τής 
γενεαλογίας τών συλλ,ογών του, καί ό ιατρός 
τής άφηγήσεως τών θεραπειών του, μ,ηδείς συγ- 
γραφεύς νά σοί άναπτύξη τά  συγγράμματά του 
καί δ ποιητής σέ καταβάλη διά τή ; απαγγε
λ ία ; τών στίχω« του.

Κατευόδιο» ! τ ί  άλλο σημαίνει;
Εί'θε νά ϊδης μετά προσοχής ό ,τι είναι άξιον 

παρατηρήσεως, τό δέ βλέμμα σου είθε νά μή 
συνάντηση τά  άνάςια παρατηρήσεως.

Κατευόδιου ! .  . .
Είθε νά ζητής καί εύρίσκης τό καλόν άπο- 

κτών νέας γνώσεις χωρίς νά λησμ,ονής τά ; πα- 
λαιάς ! Πρόσεχε νά προτιμάς τό ώφέλιμον τού 
ανωφελούς, τό γνωστόν τού αγνώστου. Λοκί- 
μ,αζε τόν νέον φίλον 
τούτου τόν άρχαΐον.

καί μ.ή λησμονεί ένεκα

Είθε νά καθίστασαι καθ’ έκάστην πολυμαθέ
στερος, ίκανώτεοος, ένεργητικώτερος, καρτερι- 
κώτερος, σταθερώτερος είς τήν πίστιν σου ! 
Είθε καθ’ έκάστην νά αύξάνη ή άγαθότης σου 
καί ή έλπίς σου! Διακρίνεται ό ανόητος τοΰ 
νουνεχούς έκ τών εύχών του, καί ό καλός τού 
κακού έκ τού σκοπού τών εύχών αύτού.

Σοί όμιλώ μετ’ εμπιστοσύνης, ώ ; εί ησο
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πατήρ ¡/.ου. ΊΙ εμπιστοσύνη είναι ή ψυχή τής 
ζουής, Καταχρώμενος της εμπιστοσύνης ταύ
της, ένεκα τής οποίας παραγίνεσαι άνυπόπτως, 
ούδεμίαν λαμβάνω'/ προφύλαξιν, καταστρέφεις 
τήν ψυχήν τής ζωής σου. Και αν πράττωσι 
τούτο είκοσιν Οποκριταί ή εκατόν ανόητοι, συ 
μή τό πράξγς.

Είθε μηδέποτε φόβος ή υποψία εξασθενήσφ ή 
καταπικράνφ την ίερωτέραν των ηδονών σου, 
την γλυκείαν ταύτην εμπιστοσύνην, ήτις π α 
ραβλέπει πάντα κίνδυνον ούτω δέ μόνον ζώμεν. 
Ό πεπειραμένος, άναγινώσκων τάς γραμμάς 
ταύτας, ίσους ανακράζει μει^ιών εξ οίκτου’ «ό 
δυστυχής ! είναι κατενΟουσιασμένος’ ουδέποτε 
θέλει δ.ιορΟωθίί διά τής πείρας®. ’Αλλά τ ί κοι- 
νόν μεταξύ έμού και τού πνευματώδους τού
του ; *Ας συνδιαλλεχθώ κάλλιον μ.ετά τού 
προσφιλούς ταξειδιώτου, προς τον όποιον άφιερώ 
τό φιλικόν τούτο τής εμπιστοσύνης μου τεκ- 
μ.ήριον.

Δεν έγραψε τις άκόμη περί τού τρόπου τού 
ταξειδεύειν, ούτε έδωκε τοις ταξειδιώταις οδη
γίας καταλλήλους πρός τάς παρούσας άνάγ- 
κας. ’Εγώ επιθυμώ νά γράψφ τοιαύτας, όπως 
άναφέρου πλεΐστα πράγματα, άτινα καί 6 νου- 
νεχέστερος άνθρουπος ενίοτε λησμονεί κατά τούς 
περισπασμούς τού ταξειδίου, Ά λ λ ’ όποία άπό- 
στασις μεταξύ τού Οέλειν καί γράφειν ! . . .

Τάξείδευε όπως καθίστασαι σοφώτερος των 
άλλων, έξ αγάπης πρός τούς σοφωτέρους, άγα- 
θουτέρους καί άνωτέρους σου, ,Τάξείδευε οπούς 
κάλλιον άπολαύγς τής φύσεως, τής θεάς ταύτης 
καί κυριάρχου παντός ωραίου καί καλού, οπούς 
άπολαύφς καθ’ έκάστην πλειότερον, ώς κυρίαρ
χος τής κυριάρχου ταύτης. Τάξείδευε πρός άπό- 
κτησιν παντός χρησίμου πρός τε συντήρησιν καί 
μ.όρφωσιν τής ύπάρξεώς σου. Τάξείδευε όπως 
συγκρίνγς παν ό,τι βλέπτ,ς πρός δ,τ ι είδες, παν 
δ,τ ι άκούης πρός ό,τι ήκουσας, παν ό,τι άπο- 
λαύη; πρός ό,τι άπήλαυσας. Ταξείδεοε ό'πως 
μάθη,ς τ ί τό ύπάρχον καί τ ί το μήύπάρχον, τ ί 
τό εϋαπόκτητον καί τ ί τό δυσαπόκτητου, τ ί 
πρέπει νά μανθάνγς καί τ ί νά μή μανθάνη,:, τ ί 
πρέπει νά ένθυμήσαι καί τ ί νά λησμονής.

θύτου νοαίζω ότι σκέπτεσαι καί σύ περί τα 
ξειδίου καί ούτω πιστεύω θά τχξε-.δεύσρς καί 
σύ πρός ον δίδου τάς συμβουλάς ταύτας.

Τά ταξείδια των πλείστων είναι περιηγή
σεις εγωιστών πρός έγωϊστάς. Ό έγωϊστής δέν 
κατέχει τό προτέρημα τού άπολαύειν, ούτε τού

πάρέχειν άπόλαυσιν. ’Αΐίύλαύει τού ί γ ά  καί 
ούχί τής ύπάρξεώς του. Ό θέλουν νά έπιδεί- 
κνυται κέκτηται όλιγώτερον παντός άλλου την 
τέχνην ή μάλλον τό δώρον τής φύσεως τού 
έπίστασθαι. Ό θέλων νά λ ίγρ , άπόλλυσι κατ’ 
ανάγκην τό προτέρημα ή κάλλιον τήν εύχαρί- 
στησιν τού άκούειν. Καθ’ ό'σον ό εγωισμός αυ
ξάνει, έπί τοσούτον ή άπόλαυσις έλαττούται, 
καί αντιστρόφους, καθ’ όσον ό έγωϊσμός έλατ- 
τούται, έπί τοσούτον αυξάνει ή άπόλαυσις. 01 
σοφοί καί ιδίως οί σοφώτεροι ουδόλως έννοούσι 
τά τοιούτον ταξείδκυν, διότι ή σοφία των ε ί
ναι έκτετοπισμένη, διαμένουσα εις τό σπου- 
δαστήριον, τό γραφεΐον καί τά  ένδύματά των. 
Άφαιρούντες οί τοιούτοι τήν θαλαμεσθήτα άπο- 
γυμνούνται τής παιδείας τω ν’ κλείοντες τό 
γραφεϊόν των έγκλείουσιν έν αύτώ τήν όςύνοιάν 
τ ω ν  άναχουρούντες τού σπουδαστηρίου των 
έγκαταλιμπάνουσιν έκεϊ τό πνεύμά των.

Μεταξύ χιλίουν παρατηρητών εις μόνος ΡΛε- 
πει καλώς, μεταξύ χιλίουν ακροατών εις μόνος 
ακούει. Μεταξύ χιλίων ταξειδιωτών μόλις εκα
τόν γνωρίζουσιν ακριβώς πρός τ ί ταξειδεύουσι 
καί τ ί έπιθυμούσιν. Ό μή γνωρίζων τ ί επιθυ
μεί, δεν επιθυμεί έξ όλης καρδίας καί ό μή έπι- 
Ουμών έξ όλης καρδίας,δέν γνωρίζει τ ί επιθυμεί. 
Μεταξύ χιλίουν ταξειδιωτών εις μόλις διηγεί
τα ι άληθείας. Ό διηγούμενος αληθώς πάν ό,τι 
είδε καί ήκουσεν, ώστε ούδείς νά άντείπν) αύ- 
τω , είναι άνθρωπος σοφός, καλός καί πλήρης 
ένεργείας.

Ζήτει, ώς εις τά πεδία ζητούσι,θησαυρόν καί 
ώς ήθελες ζητήσει τόν τιμαλφή μαργαρίτην, τήν 
αλήθειαν καί τήν καλοκαγαθία·/ ηνωμένας έν 
ταυτώ . Ό μή διακρίνουν τήν καθαράν καί δι
αυγή αλήθειαν είναι ανωφελής άνθρωπος, ώς 
δέν είναι άνθρωπος καί 6 μή άρεσκώμενος έν 
τή άληθεία. Πας ό γινώσκων νά άκροάται δύ- 
ναται νά διδάξνι μετέπειτα επωφελώς. Ούτε οί 
οξυδερκέστεροι οφθαλμοί βλέπουσι κάλλιον, 
ούτε αί λεπτότεραι άκοαί άκροώνται πλειότε
ρον, Τό συμφέρον, ή ανάγκη καί ή συναίσθησις, 
διεγείοουσαι τήν επιθυμίαν καί τήν ζαυνράν κλί- 
σιν, είναι τά  μόνα ελατήρια άτινα μάς άναγ- 
κάζουσι νά βλέπουμεν καί νά άκούωμεν προσε- 
κτικώτερον έκ τούτου δέ παράγεται ή θέλη- 
σις, ή'* συγχέουσι συχνότατα μετά τής άπλής 
επιθυμίας. Δι' ο οί έπιθυμούντες άπλώς έξελή- 
φθησαν ενίοτε άντί των έχόντων θέλησιν, κόκ
κος δε Οελήσεους ισχύει πλ.ειότερον στατήρας έ-
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πιθυμίας. Όλίγιστοι γνωρίζουσι τήν τέχνην τών 
τεχνών, τήν τέχνην τού θέλειν.

Ταξειδεύοντες διδασκόμεθα ότι οί άνθρωποι 
πολύ διαφέρουσι πρός άλλήλους καί ότι μεγα- 
λητέρα διαφορά αδύνατον νά ύπάρξγι. Ό άν
θρωπος, αιωνίως άνανεούμενος, πάντοτε ό αυ
τός είναι.

Το άνευρίσκειν, βλέπειν, συγκρίνειν τό νέον 
πρός τό άρχαϊον, ή κάλλιο / άνευρίσκειν τό νέον 
έν τώ  άρχαίω καί τό άρχαϊον έν τώ  νέω, απο
χωρίζει ν αύτά προσεκτικούς, είτα  συνενοίν αύτά ·— 
στενώς εν συνόλου, άπλοποιεϊν τό σύνολον τούτο, 
γυμ,νάζεσθαι εις τήν γνώσιν τού γενικού καί ει
δικού, είναι δ μόνος σκοπός τού σοφού ταξει- 
διώτου, ή κατά τό δυνατόν δέ έπίτευξις τού 
σκοπού τούτου καθιστά αυτόν έπί μ.άλλον δε
κτικόν απολαύσεων καί ικανόν νά παράσχνι 
τοιαύτας. Ό αληθής σοφός απολαύει πάντοτε, 
οί δέ άλλοι άπολαύουσι πάντοτε έξ αύτού. 
Προσκτάται άκαταπαύστως καί δίδει πάντοτε.
Καί έχουν, δίδει" καί δίδων λαμβάνει. Λαμβά
νει καί δίδει είρηνικώς, απολαύει καί στερείται 
είρηνικώς. Μονάζων καί συναναστρεφόμενος εί
ναι ήσυχος. Γνωρίζει νά μεταδίδηι ευκόλως τάς 
εαυτού γνώσεις, καθ’ όσον τούτο συρ.βάλλεται 
πρός τόν σκοπόν του, καί νά προσκτάται νέων 
γνώσεων άναλόγως τής άξίας τών παρατηρή- 
σεών του. Γνωρίζει πότε πρέπει νά λησμονά, 
τό πάν χάριν ένός μόνου αντικειμένου καί πότε 
νά ένθυμήται τά  πάντα . Γνωρίζει νά θυσιάζφ 
ημέρας υπέρ στιγμών καί νά ώφελήται σ τιγ
μών, ώς εΐ ήσαν αιώνες. Περιορίζει καί τό πτη- 
τικώτερον άντικείμενον, ώ ; είναι ή οσμή τών 
άνθέων, καί κρατεί πάν τό ύπενδίδον, ώς ή 
ατμόσφαιρα. 'Υποτάσσεται διατελών ελεύθερος 
καί βασιλεύει άνευ αξιώσεων καί χωρίς θυσίας 
τής έλευθέρας βουλήσεώς του. Κατέχει τό μυ
στήριον τού διατίθεσθαι εύαρέστους έκ τών α 
ναμνήσεων. Ή  φαιδρότης του ουδέποτε τόν ώ- 
θεΐ εις απερισκεψίας, ή έλευθεριότης του πρός ά- 
σουτείαν, ή σταθιρότης του πρός τήν ίσχυρο- 
γνωμοσύνην, ούδ’ έπιδείκνυται δι’ έπιπλάστου
εύφυίας.

Τοιούτον έχω πρότυπον πρός δ άποβλέπω, 
πρός τοιούτον δέ καταδέχου καί σύ, φίλε καί 
αδελφέ μου, νά άποβλέπγ,ς ενίοτε. Είθε δέ συν- 
αντώμενοί ποτε νά ομολογήσουμε·/ ότι άμφότε- 
ροι άπεβλέψαμεν πρός αύτό.

’Εκείνος όστις δέν παρατηρεί κατά πρώτον 
αντικείμενά τινα , δέν είναι έλπίς νά τά  ίδ/ικα-

τόπιν καί άπειράκις άν τώ  ύποδειχθώσιν αύτά 
διά τού καταφανεστέρου τρόπου.

Προτιμώ νά εκλαμβάνω τόν ημιτελή άνθρου- 
πον ώς τέλειον, καί ούτω καθιστώ αύτόν 
τοιούτον. ένώ έξ εναντίας, δέν δύναται νά έκ- 
ληφθή ώς ατελής ό τέλειος (καθ’ όσον δύναται 
νά είναι τοιούτος ό έκ γής πλασθείς απόγονος 
τού Άδάμ). (Έ *  του γαλλικού),

Δ. ΜΠΟΓΦΗΣ.

Ε ϊ Α Α Α Ι Α  Π Ο Ν Τ Ο ϊ Α
ΔΡΑΜ Α

ΕΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΕΝΤΕ
ΜΕΤΑ ΠΓΟΛΟΓΟΤ.

Π Ρ Α £ ΙΣ  ΠΕΜΠΤΗ-

(Συνεχεία και τε'λο;—.:5ε φυλλάδ. ΙΒ\)

ΣΚ.ΗΝΉ Σ'Γ'.

01 Α ΪΤ Ο Ι, ΕΥΛΑΛΙΑ. 

ΕΥΑΑΛΙΑ
(εκ τοΟ τ.αραικτ,'.ίου).

Ευλαλία !

ΤΟΡΣΙΙ

Θεέ !
ι

ΕΥΛΑΛΙΑ
(πλησιέατερον).

Ε υλαλ ία  !

ΤΟΡΣΠ

“Ά  ! τρέμω ί

ΕΥΛΑΛΙΑ
(Ιμφα,ιζομέντ, καί πρό χής Ούρα; ίτταμένη). 

τ ί ς  με κ α λε ϊ ·, (προχωρδιν βρα ίίω ; έπαναλαμ-
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βάνουσα) Εύλαλία ! Εύλαλία ! Αύταί είσιν άκ,ρι- J 
βώς αί τελ ευ τα ία 1, λέξεις της ! Ουτω μέ έκάλει 
πριν η άποθάνή (Εγείρει τήν κεφαλήν καίβλέπουσα 
τον Γαζερ&τον ενώπιον τη?, βάλλει κραυγήν). *Α ! 
(Παρατηρήσασα τόν Τορσή ρίπτεται εις τά; άγκάλα; 
ίου  ώ; 'ίνα τφ  ζητήσει προστασίαν) *Ά ! . . . εύχα- 
ρίστώ Ε μμανουήλ ! (στιγμή σιωπή;).

ΤΟΡΣΙΙ
(πρό; τήν Ευλαλίαν)

Εύλαλία ! Τί ονομα είναι τούτο ; καί ποια 
είσαι σύ j

Ε ΐΛ Α Α ΙΑ
(θεωρούσα αυτόν έντρομο;)

Εύλαλία ! . .  · Καί σύ άκόμ.7); . . .  "Ω! όχι, 
ό/ι ! κακώς ήκουσα, δεν είναι άλεθες; Ό χ ι ! 
οί άνθρωποι ούτοι δέν είναι ενταύθα ! . . .  Είπε 
μοι δτι είμαι παράφρων καί δ τι μόνον ήμεϊς οί 
δύο εΰρισκόμεθα ενταύθα ! . . ,

ΤΟΡΣΠ
(λαμβάνων αυτήν έκ τή ; χειρό;)

Εύρίσκεται ενταύθα πρώτον . . .

ΕΥΛΑΛΙΑ
(έκθαμβο; άλλ’ άνευ νέου τρόμου)

Ό κύριος Γαζερώτος.

ΤΟΡΣΙΙ
(οεικνΰων αυτή τά; γυναίκα;)

Ειτα . . .

ΕΥΛΑΛΙΑ

II κυρία Δέ Πρεβίζ ! είναι αληθές . . ή ώρα 
ήλθε . . .  γεννηθήτω τά  θέλημα τού Κυρίου ! . .

ΤΟΡΣΙΙ
(καθ’ εαυτόν)

Εύλαλία ! · . (χωρών άποτόμω; πρό; τήν Εϋλα·· 
λίαν) Είπε μοι λοιπόν, μέ όποιον έγκλημα σχετί
ζεται τό όνομα τούτο j

Η ΚΟΜΙ1ΣΣΑ

Σας λυπούμ.αι, κύριε Τορσή, άλλα τό έγκλη
μα είναι τόσον μέγα, ώστε είναι αδύνατον νά 
μείνρ άτιμώρητον.

ΤΟΡΣΗ
(πρ ο ;  τήν Ευλαλίαν)

Καί δεν έχεις τ ι ν’ απάντησης ;

II ΚΟ.ΜΗΣΣΑ

Καί τ ί δύνατα ι ν’ άπαντηση ή συνένοχος τού 
Παύλου Βερμόν·,

ΤΟΡΣΙΙ
( έ μ μ α ν ή ;)

Τού Παύλου Β;ρμόν ! τού Παύλου Βερμόν, ον 
ή άθλία έδεχθη χθες εις τό διάστημα τής απου
σίας μου 1

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Καί ’ίσως 6 σύζυγός μου έγένετο θύμα άμφο- 
τέρων ! 'Υπάγετε, υπάγετε, κύριε Γαζερώτε !

ΤΟΡΣΠ
(έκτο; έαυτοϋ)

"Ω ! δυστυγία^καί κατάρα επί τής κεφαλής 
σου, άθλία !

ΕΥΛΑΛΙΑ

'Εμμανουήλ ! Εμμανουήλ !

ΤΟΡΣΙΙ
(άποθών αυτήν)

Μοί προξενείς φρίκην!

ΕΥΛΑΛΙΑ

’Ά !

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

.'Υ πά γετε , κύριε Γ αζερώ τε,

I λ  I Σ Σ ο σ
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ΤΟΡΣΙΙ

Σταθήτε . . .  σταθήτε ! (ανοίγεται ή Ούρα).

ΣΚΗΝΗ Ζ .

ΟΙ ΑΥΤΟΙ, Ο ΜΑΡΚΠΣΙΟΣ.
(Γενική έπιφ ύνησι; εις τήν έμφάνισιν του μαρκησίου) ι

ΤΟΡΣ11 καί ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ 

[Ο Μαρκήσιος!

II ΚΟΜ11ΣΣΑ

Τέκνον μου !

ΚΑΜΙΛΛΙΙ.
(τρέχουσα πρός τόν μαρκήσιον).

Αρθούρε! .  ; .  ®εέ μου ! πληγωμένος! (̂ρί- ι 
πτουσα βλέμμα άπεχθεία; πρό; τήν Ευλαλίαν) Ά  . 
δεν ήπατώμην ! . . .

ΤΟΡΣΙΙ

’II πληγή αυτη

Ο ΜΑΡΚΓ1ΣΙΟΣ 

Εις μίαν μονομαχίαν . . ·

II ΚΟΜΗΣΣΑ ΚΑΙ ΚΑΜΙΛΛΙΙ 

ΤΩ ούρανέ !

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

Μονομαχία.

ΤΟΡΣΙΙ

Μονομαχία'. . . .  νΑ ! τουλάχιστον είναι α
θώα τού εγκλήματος τούτου!

ΚΑΜΙΛΛΙΙ
(πρός τόν Μαρκήσιον).

*Αλλ’ είπέ μο ι. .  *

Ο μ αρκ ιιςιο ς

Θέλεις μάθει τά πάντα, φίλη μου.

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Λοιπόν ας φύγω, &ί απομακρυνθώ Όποιον 
δήποτε καί h  ηναι τό πρώτον της εγκλημ , 
δεν θέλω νά ύποθέσνι ό κόσμος οτι ενεκα μια, 
περιουσίας άπολεσθείσης άνεβιβάσαμεν μιαν γ υ 
ναίκα εϊς τήν λαιμητόμον.

ΤΟΡΣΠ

*Ώ 1 τό όνειδος καί ή απελπισία ύπερεκχει- 
λ ίζουσ ιν !

ΕΥΛΑΛΙΑ

Καί αύτός εξακολουθεί νά μέ νομίζτ, ένοχον! 
(γεγω-.υία τή φωνή) Μένω! δέν θά φύγω !

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ 
(κατ’ Ιδίαν).

Καλά ! (γεγωνυία τή των?,) Εύλαλία, σκέφθη- 
τ ι καλώς . . .  ή διαταγή όπως σε συλλαβωσιν
έδόθη · .  .

Τ )ΡΣΠ 

"ϊψ ιστε θεέ ! άπό λλυτα ι!

ΕΥΛΑΛΙΑ

Θά μείνω, καί άς μέ φονεύσρ ό νόμος αφου 
σύ δέν με άφήκες ν’ άποθάνω !

ΤΟΡΣΠ 

Ώ  ! σιώπα, σιώπα, άθλια !

Ο ΜΑΡΚΙ1Σ10Σ

•Εμμανουήλ ! .  · - τή ν κατεδ ίκασας χωρίς νά 
τή ν άκούστ.ς άπολογουμένην ·· ·

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

Καί εγώ έζήτησα επί μακράν χρόνον νά την 
νομίσω άθώαν, άλλά πρέπει έπί τέλους ή ό ι- 

! χαιοσύνη νά κάμη το ϊργον της·
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II ΚΟΜΗΣΣΑ

Και θύγατ,ερ! . .  · ή επ ιε ίκειά  σου είναι ά 
πρεπης.

Ο Μ Α Ρ Κ Ι12Ι02
Γ ώ ; το γ ν α ρ ίζ ε τ ε ;

ΤΟΡΣΗ

Π ώς! . . I
ΕΥΛΑΛΙΑ

(χωροΰσαπρά; τόν Μ αρκήσιον),

,Ά λ ή .’ υμείς, κύριε, οστις μ έ ύπερασπίζεσθε, 
γ ν ω ρ ίσ τ ε  ποια ε ίμ α ι ;

Ο Μ ΑΡΚΗ2Ι0Σ

Τό γνωρίζω  . .  . κα ί γνω ρ ίζω  έπίσης δ ι’όποιον 
έγκλη μ α  σέ κατηγορούσι.

ΕΥΛΑΛΙΑ

Τό έγκλη μ α  τούτο τό όμολογώ.

II ΚΟΜΗΣΣΑ

*11 ομολογία αυτή  . · .

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ

Τ η ; τιμ ής ! (γενική κίνησις). Κ ατά  τη ν  σ τ ιγ 
μήν ταύτη ν ή αλήθεια α π ο κα λύπ τετα ι εις τούς 
δ ικα σ τά ς , πρέπει δέ ν’άποκαλυφθή  καί ε ΐ; ημάς, 
τούς όποιους τοσούτον ενδιαφέρει" | λπ ίζω  δέ 
ό τ ι θά έξέλθη τ ή ;  δοκιμασίας, ΰπό την οποίαν 
μοί επετράπη νά καθυποβάλω αυτή ν.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

*Η δοκιμασία αύτη^θά  καταστήσ'ρ προφανέ- 
βτερον τό έγκλη μ ά  τη ς.

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

Μ ετ’ ολίγον θά κρίνητε περί τουτου.

ΤΟΡΣΙΙ
(κατ’  Ιόίαν).

Θεέ μου ’. τ ι  Οά συμβνί !

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
(χαμηλή τή φωνή πρό; τχ; κυρίας).

Τ ί ε ν ν ο ε ί ;

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

Λέγε, Ευλαλία" κατηγορεϊσαι δτι ΰπεζνίρεσας 
τήν διαθήκην τή ; κυρία; Δε Σούβιράν ;

ΕΥΛΑΛΙΑ

Ν α ί!

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ 

Διατί τήν ΰπεζιρρεσας ;

ΕΥΛΑΛΙΑ
Κύριε . , .

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ
Ό μ ίλει. . ·

ΕΥΛΑΛΙΑ

Διότι.. . ή διαθήκη εκείνη άπεκλήρου γνή
σιον κληρονόμον.

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ

Τώ οντι, άπεκλήρου τόν κύριον Παύλον Βερ- 
μόν ! . . . Λοιπόν τότε έγνώριζες αυτήν τήν 
διαθήκην.

ΕΥΛΑΛΙΑ
(όιστάζουσα)

’Εγώ :

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

Λέγε,

ΕΥΛΑΛΙΑ

Τήν έγνώριζα . σ ·

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ 

I Π ώς! έγνώριζες τήν διαθήκην ; καί ο,τω; ώ-
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φελήσης τόν Παύλον Εερμόν 8ν ουδέποτε είχες 
ΐδεϊ παρητήθης τού ήμίσεω; τή ; περιουσίας τή ; 
κυρίας Δέ Σουβιράν, οπερ ή διαθήκη έκείνη σοί 
έκληροδότει ·,

ΕΥΛΑΛΙΑ

Ε’ς εμέ ; εις εμέ ; . . . ΤΩ γενναία και εύ
γε ής εύεργέτις μου ! νίδε έκ τού ουρανού δπου 
ήδη ένδίαιτάσαι τήν ευγνωμοσύνην μου!

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ
(χαμηλή τή φωνή πρό; πάντα;)! Ί -/.f * f' ·, ,

’Ακούετε ; (γεγωνυίφ τή φωνή) Καί ού τήν έ 
δολ.οφόνησας !

ΤΟΡΣΙΙ

Τήν έδολοφόνησε ! . . .
; t¿ Λ//λ ί
ΕΥΛΑΛΙΑ

’Εγώ ! . . . Τίς τό λέγει ;

ΠΛΝΤΕΣ

Σύ c ύ :ή  !

ΕΥΛΑΛΙΑ
(α π ε λ π ισ τ ικ ά ;)

Είναι αληθές . . . τό είπα . . . εγώ . . . (κατ’ 
ΐοίαν) ώ πάτερ μου ! (κρύπτει τό πρόσωπον διά τίϋν 
χειρών της).

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ 

Καί τί έκαμες τήν προκειμένην διαθήκην ;

ΕΥΛΑΛΙΑ
(μετά δισταγμού).

’Αγνοώ . . .  τήν έξηφάνισα . .  «

: ·*.
Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ

5’εύδεσαι, διότι ιδού ή διαθήκη !

ΠΑΝ'ΓΠΣ

Ύ ψ ιστε Θεέ !

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

Οί συνένοχοί σου άνεκαλύρθηταν . Σ . ε ις δ ’έ ζ  
α υτώ ν σέ κ α τ α γ γ έ λ λ ε ι .  . ·

ΕΥΛΑΛΙΑ

Ποιο;; ποιος; π .ΐο ς  το λμ ά  νά μέ κ α τα γγ ε 'λ τ ,;· .

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

’Εκείνο; εις 8 ' ένεχείρισα; τήν διαθήκην . . Ζ 
ό Δεννεβίλλ . . .

ΕΥΛΑΛΙΑ

’Εκείνο;! ό άθλιος" εκείνο; δστις άπεπλάνηΐδ 
τόν πατέρα μου !

ΠΑΝΤΕΣ 

Τόν πατέρα της !

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ
(χ α μ η λ ή  τ ή  φ ω ν ή  πρό; πάντα;).

’Α κο ύετε ;

ΕΥΛΑΛΙΑ

*Α ! πρό; χάριν ! δι’ ελεο; Θεού ! .  . . άφετέ 
με ! . . . είμαι παράφρων . . . Ό  πατήρ μου είναι 
άθώο; . . . έ γ ύ  είμαι ένοχος . . . μόνη εγώ είμαι 
ένοχο; . . . Φονεύσατέ με >.οιπόν . . . φονεύ- 
σατέ με αμέσως.

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ
(μ ε τ ά  μ ε γ ίσ τ η ; ζωηρότητο;).

’Αλλ'εάν ό άτιμο; εκείνο; δεν ήτο πατήρ σου ; 

ΕΤΑΑΑ1Α

Τί λ έ γ ε τ ε ;

Π Λ ΝΤΕ”?

Τι λεγει ; .  , .

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ

Τήν αλήθειαν, Ευλαλία ! (π ρ ό ; άπαντα;) τήν. 
αλήθειαν!
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ΕΥΛΑΛΙΑ

Ms ά π α τ α τ ε !

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

'ifio'j, Ε ύλαλία  . . . ή διαθήκη ένεκ λ ίιε  μ ία ν 
ε π ισ τ ο λ ή ν . . .  ή επ ισ τολή  αυτη  απευθύνετα ι 
πρό; σέ . . .

ΕΥΛΑΛΙΑ

Παρά τής εύεργέτιδός μου ;

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

Κ αι είνα ι ή άπό δειξ ι; τω ν όσων πρό ολίγου 
σοί ε ΐπο ν.

ΕΥΑΑΛΙΑ
(μετά διαχύσεως).

Ώ  Θ:έ μου ! λοιπόν έφάνη ; ιλ εω ; πρό; με ;

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ
(πρός πάντα ;).

'Ό λα τά  έγγραφα τ ά  τήν άθω ότητά  τη ; τ ί ί *  
μηριοΰντα εύρίσκονται ε ί; τ ά ;  χ ε ΐρα ; τω ν  δ ι
κ α σ τώ ν ,ο ΐτ ινε ; ¿σχημάτισαν ήδη κα ί την πεπο ί 
θησίν τω ν . . . Λο πάν επ ιμ ένετε  άκόμη νά τήν 
κατηγορείτε ;

ΚΑΜΙΑ A ll

"Ηδη όφείλομεν νά την θαυμάσωμεν.

ΤΟΡΣΙΙ
(κατ’ ιδίαν καταβεβλημένο;).

Κ.αί έγώ  τήν έξύβριζον ! . . .

ΕΥΛΑΛΙΑ

(ήτι; καθ’ ολον τό διάστημα των ανωτέρω έπιφωνή-
σεων άνεγίνωσκε τήν επιστολήν τής κυρία; Δε 2ου-
βιοάν καί ήδη άποπερατοϋσα τήν άνάγνωσιν).

« Υ γ ία ιν ε ,  δύγατερ . . .  (χαμηλή τή φωνή) φ ύ 
λαξαν τό ιευστικόν μου . . .  κα ί συγχώρει μ ε ..»  
|γεγωνυία τή φωνή* ΙΝά τή ν συγχωρήσω !

ΜΑΡΚΗΣΙ02
(χαμηλή τή φωνή).

Είναι οί άποχα ’ρετισμοί τ ή ; μητρό; σου, Ευ
λ α λ ία  ! . .  .

ΕΥΛΑΛΙΑ

Τή; μητρό; μ ο υ ! . . . ώ  ! κύριε, . . .  έστέ ευ
λογημένο ; ! . . .  'Ι ΐδ η  ή ευδα ιμονία  υπερεκχει
λ ίζ ε ι , ά λ λ ’ ε ίνα ι δλη ίδ ική  μ α ; , 'Ε μμανουήλ, 
δέν εϊναι ά λ η θ έ ; ;

ΤΟΡΣΙΙ
(έκτος έαυτοΟ).

Α ντωνία  ! . .  . ώ  ! όχ ι . . , άπώθησόν με ! 
καταράσδητί με ! .  .  . Δέν το λμ ώ  πλέον νά σέ 
ατενίσω  . . .

ΕΥΛΑΛΙΑ
(τείνουσα αύτφ τήν χείρα).

'Εμμανουήλ.

ΤΟΡΣΙΙ
(γονυπετών πρό αύτή ;).

"Α γγελε τού ουρανού ! . . . Λοιπόν μ ’ ¿σ υ γ 
χώρησα; ;

ΕΥΛΑΛΙΑ

Ύ πέφερα ; περισσότερον άπά έμέ ! .  . ·
(Στιγμή άγαλλιάσεως καί διαχΰσεως μεταςύ όλων 

των προσώπων. — Α”φνη; ή θύρα τοϋ βάθους άνοίγε- 
ται καί ό ΓΙαΰλο; Βερμόν έμφανίζεται).

ΠΑΥΛΟΣ

Τ ί σημαίνει ή συνάδροισι; α ΰτη  ·,
(Κραυγή τρόμου των γυναικών, έκπληςις τοϋ μαρ- 

κησίου καί του Γαζερώτου εις τήν θέαν τοϋ Παύλου 
Βερμόν).

II ΚΟΜΗΣΣΑ, ΕΥΛΑΛΙΑ, ΚΑΜΙΛΑΙΙ, ΓΑΖΕ« 
ΡΩΤΟΣ, Ο ΜΑΡΚΠΣ10Σ

Ό  Π αύλο; Βερμόν !

ΤΟΡΣΙΙ
(δισθύμως),

*Α! αύτό;!

ΠΑΥΛΟΣ
(πρός τδν Τορσή).

Σ α ; προσμένω, κύριε . . .

ΤΟΡΣΙΙ
(άπομακρύνων τήν Ευλαλίαν)

Ε ίμαι ε ί ;  τ ά ;  δ ια τα γ ά ; σα ; . . .

. ΕΥΛΑΛΙΑ
(άναχαιτίζουσα αύτόν).

Τ ι σέ θέλει ό άνθρωπος ούτο ;, ’Εμμανουήλ ; 

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ

Τί σ η μ α ίνε ι;

ΠΑΥΛΟΣ
(πρός τον Τορσή).

Θά έ λ θ ετ ε  λοιπόν, Κύριε ;

ΙΑ 1 Σ Σ Ο Σ 3 2 Γ

J κην, ή δέ άθωότη; τή; Εύλαλία; άνεγνωρίσθη 1

ΠΑΥΛΟΣ

ΤΟΡΣΙΙ

"Α γω μεν !

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ 

Π ώ ; ! ό άθλιος ο ύ τ ο ;;  . . .

ΤΟΡΣΙΙ

Θά τιμωρήσω τ ά  εγκλή μ α τα  του !

ΕΥΛΑΛΙΑ

Σ τή θ ι! (Ό  Ηαϋλος έλαβεν είς χεΐρας τό πιστό- 
ιιόν του, Α"1 γυ ναίκες φύλλου σι καί αύθις κραυγήν 
:ρόμου. Ό  Μαρκήσιος καί ό Γαζερώτος τίθενται πρό 
;οϋ Τορσή. Εις τήν αυτήν στιγμήν ά Λαβινιάν εισορμά 
;1ς τήν σκηνήν).

ΛΑΒΙΝΙΑΝ
’άρπάζων τό πιστόλιον άπά των χειρών τοϋ^Παύλου).

Μ ίαν σ τ ιγμ ή ν , φ ίλ τα τε*  έ ά νθ έλ ν ,ς ν ά  κτυπνρ- 
3ή;,ό Α εννεβίλλ σέ π ερ ιμ έν ε ι. . .

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ 

Παύλε Βερμόν, σοί έδοσχν πλαστήν διαθή·

Ά νεγνωρίσθη ί
ν . 1 . . . . .  . . . . . . .  , ,. .

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ

Φ ύγε, Π αύλε Βερμόν . .  . Δέν λησμονώ δ τ ι 
υπήρξα; γενια ιόφρων πρ"'ς μ ε . 5 .  κ -έ  ο φ ε ίλω . .  ϊ

ΠΑΥΛΟΣ

Λέν θέλω  τ ίπ ο τ ε  . . .  Ύ μ ε ΐ;  θριαμβεύετε, έγώ  
δ έ άπόλλυμ α ι . .  . τ ε τ έ λ ε σ τ α ι . . .  Πλήν έχ ε ις  
δ ίκα ιον, Λαβινιάν . . .  άνθρωπος ώ : έγώ  δέν 
αποθνήσκει άνευ έκδικήσεως . . .  κα ί ό Δεννε- 
β ίλ λ  θά  πλήρωσή δ ι’ όλους (άρμά έκτός τής αι
θούσης).

ΤΟΡΣΗ
(πρός τόν μαρκήσιον).

"Ας τούς λησμονήσωμεν . . . Ά λ λ ’ _ύ μ ε ΐ; ε ίς 
8ν όφείλω τήν άπόδοσιν τή ;"Ε ύλαλ ία ς . .  .  π ώ ; 
πο τέ  θά δ υ ν η θ ώ .. ·

Ο ΜΑΡΚΙΙΣΙΟΣ 

Κ αθιστών εύδαίμονα τήν^δεσποινίδα Δέ Σαν^

ΠΑΝΤΕΣ

Υ f Iί,ιρων ’

Αε Σ ανζιρώ ν!

ΕΥΛΑΛΙΑ

Α δ ελ φ έ  μ ο υ !

ΤΟΡΣΗ

Αδελφή σα;

Ο ΜΑΡΚΗΣΙΟΣ 

Ν αι,αύτό ε ίνα ι τό μυστικόν βπερ σά ; έκρυπτα.

ΤΟΡΣΗ
(γονυπετών πρό τής Ευλαλίας).

Φ ιλτάτη  Ε υλαλία  !
41
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ΛΑΒΙΝΙΑΝ
Πόσον εύτυχή; ε ίν α ι !  άποκτά σύζυγον πλου- 

είχν, εύφυά κα ί χωρίς πενθεράν !
ΤΕΛΟΣ TOT ΔΡΑΜΑΤΟΣ.

ΤΟ ΛΟΓΙΚΟΝ EINE ΑΣΘΕΝΕΙΑ 

Τ Ο Γ , Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Υ

(ΠΣ ΑΠΠΛΛΑΓΠΣΑΝ ΤΑ ΛΟΙΠΑ ΖΩΑ)

ΆΟήνησι, 1 ’Ιανουάριου 4872.

_ (jBv/χΙΙΪ- ΐ 3 ί  ςυλλ. ΙΓ’.)

5 .

'Ηγεμόνες χαΐ Έ ργάτα ι.

'Ω; γνω ρ ίζε ις , ά να γ νώ σ τα , έκ τ η ;  ιερά ; ισ το 
ρ ία ;, δ ιό τ ι κ α ι συ, κ α θ ώ ; π ά ν τ ε ; ή μ ε ΐ; οί 
χ ρ ισ τ ια νο ί, μ ε τά  το  « ο τ α ιγ έ , βοήθα μοι » ,  
σπουδάζομεν αυτή ν, τ ά  ζώ α  ά π α ντα  έμενον 
έν  τ ώ  παραδείσιο —  έ κ τ ο ; του  ανθρώ που,δστι;, 
πα ρ α β ά ; τη ν  θείαν εντολήν κ α ί γευθε'ις τό νά π η - 
γορευμένον καρπόν, έξωρίσθη ά π ’ αύτού —  κα ι 
ε ίχον τη ν καλήν τύχ η ν νά  π ερ ιδ ιαβάζω σ ι κ α ί 
τρ ώ γω σ ιν  ε ί ;  το ύ ; λαμπρούς παραδείσ ιου; λ ε ι
μ ώ να ; αμέριμνα κ α ί ευτυχ ή .

Έ κεΐ κεκλεισμ ένα  κ α ί μή έννοούντα νά έξέλ - 
θω σ ιν, ώ ς φοβούμενα τη ν πυρίνην ρομ.φαίαν του 
θυρωρού α γγέλου , άμα  έφθασεν ε ί ;  τ ά ;  άκοά ; 
τ ω ν  δ θόρυβο; —  8ν έκαμνε το  εκλεκτό ν ζώον 
■—  κατεστάθησαν περίεργα νά  μάθωσι τ ί  δ ιέ-

'7? 7- ε ν ·

’Α λ λ ’ έ κ το ; το ύ τω ν  κ α ί ά π α σ α  ή αύλή  τού 
Ουρανίου β α σ ιλ έω ; —  μολ.ονότι ήτο ε ί ;  θέσιν 
νά  γνω ρ ίζη  κάλλ ιον τ ώ ν  ζώ ω ν  τ ί  συμβαίνει ε ί ;  
τό  εξωτερικόν τού παραδείσου —  άκούουσα 
τόσα χαΐ τόσα, ά τ ινα  έγένοντο ε ί ;  τη ν λο ιπήν 
γη ν  έκ μ.έρους τού εκλεκτού ζώου, ήτο περίερ
γ ο ; νά  μάθη κα ί α υτή  έν λεπτομερεία  τ ά  δ ια - 
τρ έχοντα .

Παρεκάλ,εσαν λοιπόν ά π α ν τ ε ; —  ζώ α  τ ε  κα ί 
αύλ ικο ί —  τον Μ ιχαήλ ’Α ρχάγγελον, εύνούμε- 
νον, ώ ς γνω ρ ίζομεν, υπό του Τ ψ ίσ το υ  κ α ί δυ- 
νάμενον, ώ ς έχοντα  τον θυρωρόν υπό τ ά ;  άμ έ-

σου; δ ια τ α γ ά ; το υ ,νά  έξέρχητα ι τού  παραδείσου, 
όσάκ ι; τό  κρίν/ι εύλογον —  έάν θέλη —  νά ζη - 
τήση  τή ν άδειαν νά μεταβή  ε ί;  τη ν  γή ν ένταύθα .

'Ο Μ ιχαήλ ’Α ρ χάγγελο ;, έπ ίσ η ; έχ ω ν τή ν  
περιέργειαν κα ί θέλω ν έ κ τό ; το ύτου νά  εύχα - 
ρεστήσ-?) τ ά  τ ε  ζώ α  κα ί το ύ ; συναδέλφου; του, 
ποοσήλθεν ένώπιον τού  Ύ ψ ίστου  κ α ί έζητήσατο  
τή ν  άδειαν .

Ό  " ϊψ ισ τ ο ; ήτον —  άφ ’ ή ; κατηράσθη κα ί 
κ α ί έζώρισε τάν άνθρωπον το ύ  παραδείσου —  
μ ελ α γχ ο λ ικ ό ;,δ ιό τ ι μ ’όλην τήν φαινομένην α π α 
ρέσκειάν του, έλυπε ΐτο  ένδομ ύχω ; δ ιά  τό  έκλε- 
κτόν ζώόν του —  τό  όποιον ύφ ίσ τα το  τόσα 
άφ ’ ή ; τό έτιμώρησε, δ ώ σ α ; ε ί ;  αυτό  τή ν  ασθέ
νειαν νΛογιχό)·» —  σκεπτόμ,ενος ό τ ι, άν τό  
άφ ινεν ε ί ;  τόν άληθή προορισμόν το υ , θά έζη  ώ ;  
τ ά  λο ιπ ά  ζώ α  ήσυχον κ α ί αύτό  έν τ ώ  παρα
δείσιο, ά ν τ ί τ ή ;  α γ ω ν ία ;, ήν ύφ ίσ τα τα ι άφ’ ή ; 
γεννηθή μέχρι τού θανάτου του,ου; αίσθανόμ.ενον.

"Αμα ε ίδε τόν ά γγελον α ίτή σ α ντα  τή ν  ά 
δειαν ,

Π ήγαινε, τού ε ίπ ε ν , ε ί ;  τή ν  ευχήν μου’ α
π α ιτ ώ  δέ παρά σού νά  ρίψγ,ς λ ία ν  έ τα σ τ ικ ό ν  
βλέμμα έπ ’ι τώ ν  δ ια τρ εχ ό ντω ν .

Ό  ’Α ρχάγγελο ; έξήλθε τού Παραδείσου έν- 
δεδυμένο ; ώ ;  λογ ικός, δ ιά  νά  μ.ή τόν έννοήσω- 
σ ι, κ α ί έπ έτα ξε  π νευσ τ ιώ ν  ε ί ;  τ ινα  π λ α τ ε ία ν  
καλουμένην Κου.Ιοκΰάχατα, ε ί ;  ήν συνηθροί- 
ζοντο  κ α ί άπό τή ν  οποίαν διήρχοντο ά π α ν τ ε ; 
οί κύριοι άνθρωποι, μηδέ τώ ν  Α β δη ρ ιτώ ν έξα ι- 
ρουμένων.

Κ ρατών μικρόν μ α σ τ ίγ ιο ν , φέρων δ ίοπτρα 
κα ί μικρά υποδήμ ατα  —  τ ά  όποια τού έκαμνον 
τόν πόδα Κ ινεζικόν —  κα ί π α τ ώ ν  έλαφ ρώ ; έπ ί 
τ ή ;  γ ή ;  ώ ;  ά γ γ ελ ο ;, π ερ ιεπά τε ι άπό τού ένό ; 
ε ί ;  τό  άλ/>ο άκρον, έβλεπ ε δ εξ ιά  κα ί αριστερά, 
κ α τά  τό  φαινόμενον αδιάφορο;, άλλά_οκυρ ίω ; 
κα τασκοπεύω ν .

Α ΐφνη ; παρετήρησεν, ό'τι τό  πλήθο ; ά π εχ ώ - 
ρει, κ α ί ίστάμενον δεξιά  κα ί αριστερά ήνοιγε 
δρόμον ε ί ;  τρεις δ ιαβα ίνοντας. ’Ο ε ί;  το ύτω ν 
ε ιχεν ο λω ; ξυρισμένον τό  πρόσωπον, ό έτερο; 
ε ίχ ε  τηρήσει τό  γένειον ε ί; μόνα ; τ ά ;  παρειάς, 
κα ί ό τρ ίτο ; ε ίχ ε  πλήρη τή ν  γενε ιά δα .

Έ γέλασεν αληθώς μέ τ ά  τονρ.ΐον τονρ.Ιοΰ 
μούτρα τώ ν  τριών λο γ ικ ώ ν , ά λ λ ’ ό γ έ λ ω ; του  
κ α τέσ τη  τόσον δ υ να τό ;, δ'τε π λ η σ ιά σ α ; εΐδεν 
ό τ ι έφορον κ α ί οί τρ ε ϊ; δ λ ω ; διαφόρου; κα ί περ ι. 
έργου; ένδυμασίας, ώ σ τε  ό πλησίον αστυνομ ικός 
κλητήρ —  ό'στι; ήτο ένδεδυμ.ένο; με κόκκινο-,
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πανταλόνιο ν , πράσινον έπ ενδύτη ν , κ α ί κίτρινον 
π ίλον —  τ ώ  έκαμε παρατήρησιν. Ό  ά γ γ ε 
λ ο ; σ τραφεί; πρό; τόν έ π ιπ λ ή τ το ν τα , κα ί ΐδώ ν 
τήν τετάρ τη ν αυτήν ένδυμκσ ίαν τού έκλεκτού 
ζώου, δεν ήδυνήθη νά  κρατηθή κ α ί τό  ί’6 ρ ό ν
τιζε 'στα γέΛια.

Ό  κλητήρ με τή ν  συνήθη τώ ν  τραμπούκων
ευγένειαν,

—  Σ ιω πή, ζώον άλογον, τού είπε* σ ιω πή , 
δ ιό τ ι . . . Λεν β λέπ εις , στραβά, ό'τι δ ιαβα ίνε ι 
τό άναμ ά  ρτητον, τό άπό.Ιυτον, τό άνεύθυνον, 
κα ί σύ γ ε λ ά ; ’σάνπω ς νά  σοΰ καθαρίζουν αύγά',

—  Μέ σ υγχω ρεΐ;, κύριε, άπήντησεν ό αρχάγ
γελο ;· ά λη θώ ; έ χ ε ι; δ ίκ α ιο ν  δεν ε ίμ α ι λογ ικός, 
ά λλά  σύ, σά ; παρ ακαλώ , τ ί ;  ε ίσ α ι ;

—  Αέν έχω  νά  σού δώ σω  λόγον δ ιά  τ ά  έργα 
τ ή ;  υπηρεσ ία ; μου, άπήντησε σοβαρώ; ό άνθρω
πος τής έζονσίας, κα ί πάραυτα  έφώναξε ζήτω! 
τόσον δ υνα τά , ώ σ τε  ό α ρ χ ά γγελο ; ήναγκάσθη  
νά μακρυνθή. Τό ζή τ ω  έπανελήφθη άπό ό'λου; 
το ύ ; όμοιους του λογικούς.

Τούτο έξέπλη ξε τόν ά γγελο ν , β λέποντα  μ ά 
λ ισ τα  όλου; το ύ ; μαχρόθεν τρ έχοντα ; νά ίδω σ ι 
τό άναμ άρτη τον , τό άπό.Ιντον, τό άνεύθυνον, 
άποκα λυπτομ ένους, άμ α  έπλησ ίαζον.

Έ σχέφθη, ά λ λ ’ ήγνόει τ ί  νά  υπόθεση. Έ κίνησε 
τή ν  κεφ α λή ν , κα ί μ ετα β λη θ ε ί; ε ί ;  πνεύμα ε ί- 
οήλθεν ε ί ;  τή ν  δ ιάνο ιαν τώ ν  τριών ό ιαβατω ν, 
ί'να ϊδ η  π ώ ; κρίνουσι κα ί ούτοι περί τού όμοιου 
τω ν  λογικού.

Τ ό άναμάρτητον  δ ιενο ε ΐτο —  "Εχει κ α λώ ς . 
’Εκ τ ή ;  άληθοϋ; εϋσεβείας αύτο ί οί μικρόνοε; 
έπλανήθησαν. Κ ατεστάθησαν φ α να τ ικο ί κ α ί δει- 
σ ιδα ίμονες. Τοΰτο μέ συμφέρει. Αιά τού φ α να 
τισμού κ α ί τ ή ;  δε σ ιδα ιμονία ; τώ ρα  δύναμαι 
νά  πραγματοπο ιήσω  ό ,τ ι σκοπεύω νά  κάυιω , 
ό ,τ ι θελήσω .

Ύ ψ ώ σ ας τό τε  τή ν χεΐρχ τό  άναμάρτητον 
ηύλόγησε τό πέοιξ λογικό/ πλήθος, ρ ίπτον έ- 
π ’ αύτού ευμενή βλέμμ .ατα. Ά λ λ ’ αί'φνη; ήσθάν- 
θη άκουσ ίω ; παλμ όν, άντικρύζον ε ί;  τό  πλήθο ; 
ένα οφθαλμόν σπινθηροβολούντα.

ΤΗτο οφθαλμό ; ετέρου λογικού —  άπ.ίοΰ ίρ- 
γάτου  —  εργαζομένου νά  άνοιξη τ ά  ό'μυ,ατα 
τού πλήθους, τ ά  όποια τό άναμάρτητον έφρόν- 
τ ιζ ε  νά κλείση .

Τό άναμάρτητον, άμα ε ίδ ε τόν έργάτην, έ- 
σταμ άτη σε πρό; σ τ ιγμ ήν καί

—  Ε ις  α ιρ ετ ικ ό ς!  Σ υλλάβετε  τόν α ιρετι
κόν, τέκνα  μου, έφώνησε.

Οί Ά β δη ρ ίτα ι τρ έζα ντε ; ήρπασαν τό ν  αιρε
τ ικό ν , κ α ί, χωρ ίς νά  χάσω σ ι καιρόν, τό ν  έρρι- 
ψαν ε ί ;  τό  a u to -d a - f è .

Έ τρ ιζο ν συντριβόμενα τ ά  κόκκαλά  του έν 
τη  πυρά , ή οσμή τού ψηνομένου άνθρωπίνου 
κρέατος διεδόθη, κα ί τό τε  τό  λογικόν π λ ή θ ο ; 
έφώ ναξε «α νάθεμ α  τόν αιρετικόν ! ανάθεμα τόν 
άθεον! Ζ ήτω τό  άγ ιο ν άναμάρτητον ! »

’Α λλά  τή ν ιδ ία ν  νύκ τα  ό έρ γά τη ; ά ν τ ικ α τ ε -  
στάθη παρά δ εκ α π λά σ ιω ν  ε ί; μ,υστικήν έ τα ι-  
ρίαν, κα ί ό άναμ.άρτητο; έκτο τε  μή έχω ν ησυ
χ ία ν  βλασφημ-εΐ άνά  πάσαν σ τ ιγμ ή ν τή ν  ώραν, 
καθ ’ ήν καθιερώθη ή άναμαοτησ ία . Και ποΰ 
είσαι ά χ υ μ η  !  κ α τά  τό  λόγ ιαν.

Τό άπό.Ιντον δ ιελογ ίζετο  —  "Εχει κα λώ ;.' 
’Ο φείλω  νά  περιορίσω πλειότερον τή ν π α ιδ ε ία ν . 
Αέν πρέπει νά  άνοιχθώσιν οί οφθαλμοί’ κα ί άν 
ήτο δυνατόν, θά κα τεδ ίκα ζον τή ν  Π αλαιάν κ α ί 
Κ αινήν Διαθήκην, το ύ ; Έ λ λ η ν α ; κα ί Ρωμαίους 
συγγραφείς ε ί ;  πυρπόλησ ιν. Ά ντ εχ α ιρ έτα  τό  
π λή θ ο ; μεθ’ ό λη ; τ η ;  σοβαρότητο; α π ο λύ το υ , 
ά λ λ ’ α ΐφ νη ; κ α ί ο ύτο ; ήσθάνθη παλμ ό ν , δ ιό τ ι 
συνήντησε τ ά  β λέμ μ α τα  έτέρου τ ινό ; —  άπ.ίοΰ 
ίργάτου  —  δ σ τ ι ; τόν ή τεν ιζε  παραδόξιος.

—  Δορυφόροι κ α ί π ισ το ί υπήκοοι ! βοήθειαν', 
έφώνησε. Τ ί; ούτο;  ;

Κ αί έπ έδ ειξε  τό ν έργάτην. Δορυφόροι κ α ί 
πλήθο ; ήρπασαν τόν έπ ιό ε ιχ θ έντα . Π ανταχόθεν 
δέ έφώναζον, τ ί  τρέχει; Μ άλιστα  οί άφωσιωμέ- 
νο ι—  άμ α  έβεβαιώθησαν ό τ ι ό έργά τη ; συνελή - 
φθη— προσέθηκαν, πού είνε ό έχθρό; ; εΐμ.εθα έ 
το ιμοι νά χύσωμεν κα ί τή ν τ ελ ευ τα ία ν  ρανίδα
τού α ΐματός μας.

—  Αέν είνε τ ίπ ο τ ε  ! δεν είνε  τ ίπ ο τ ε  !  ε ίς  
παράγρ,ων, είς παράγρων, ήκούσθη τού  α ν 
θρώπου τ ή ;  μ υσ τ ικ ή ; άστυνομ ία ; ή φωνή .

Σ ημειώσατε, ά να γ νώ σ τα ί μου, ό τ ι τό τ ε  έ* 
χαρακτηρίζετό  τ ι ;  εύκόλω ; παράφρων· Αέν ά - 
π η τ ε ΐτο , είμή νά  τό ε ΐπω σ ι δύω  ή τρ ε ϊ; Γυρι
σμένοι μυστικο ί κατάσκοπο ι, νά  τό  έπ ιβ εβ α ιώ - 
σωσιν έτεροι δύω  χαμ ερπείς, θέλο ντε ; νά  π ω -  
λήσω σιν εκδουλεύσεις, κα ί νά  γνω μ ατεύση  —— 
αείποτε σύμφωνος —  ό ιατρό ; τ ή ;  α ύ λ ή ;, μ.ή 
έπ ισκεπτόμενος τόν τοιούτου είδους παράφρονα, 
καθόσον δέν έβ λεπ ε  τή ν  ανάγκη ν . Έ ν τή  ά λ η 
θ ώ ; σκοτεινή  εκείνη  έποχή π ο λ λ ά κ ι; έβ λεπ έ  
τ ι ;  είς τ ά ;  όδούς άληθεΐ; παράφρονα;, ά ξ ίο υ ; 
προστασίας κ α ί ελέους, τ ά  δέ φρενοκομεία έ· 
χρησίμευαν ώ ;  βασανιστήρια τ ή ;  μεγα.Ι’.ψυίας, 
όπω ς τ ά  ιερά δ ικαστήρ ια  τ ή ; νοημοσύνης-
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Τήν ιδ ία ν  νύκ τα  έδηλητηρ ιάζετο  ó παράφρων 
ε ί ;  τό  κ α τά  τ ύ  το υ ; φρενοκομείου, κ α ί ή ψυχή 
το υ  μετέβα ινε πρός συνάντησιν τή ς του α ιρε
τ ικ ο ύ -

Ν α ί! α γα π η τέ  ά να γ νώ σ τα , έδηλητηρ ιάζετο  
ό μεγαλ-οφυής, δπως έκαίετο  6 νοήμων, ΐνα  
κα τα π λη χ θ ή  ό έργάτης κα ί άποβλακω θή  ό Α 
βδηρίτης. Τήν ακολούθου έδημοσιεύετο δελτίο ν 
—  δπερ συνετάσσετο άμ.α τή  συλλήψει του ερ
γ ά τ ο υ —:ύπό τού ιατρού, έκθετον ώ ςέγγ ις-χ  τ ά δ ε - ! 
αό ά τυ χ ή ; εις τά ς  π ρ ώ τα ; σ τ ιγ μ ά ς  τ η ;  μ α- ; 
ν ία ς του  ή τέν ισ ε τό  απόλυτο ν, ά λ λ ’ εις τά ς τε- ¡ 
λ ευ τα ία ς  του ή παραφροσύνη κ α τέσ τη  ύπερό- 
ριος. Έφροντίσαμ.εν νά  τον σώσωμ.εν, ά λ λ ’ εις 
μάτην* ή επ ισ τήμ η  δεν ήόυνήθή. Τ11το φύσει α 
γαθός, κα ί εις τά ς  τ ε λ ε υ τ α ία ; του σ τ ίγ μ α ; τό 
ά π έδε ιξε  συνελθών, αν κα ί αργά- δίας είπεν,. ά- 
ποθνήσκω- ε ίπ α τ ε  εις τον κόσμον νά  ύπακού-ρ 
τυφ λώ ς  τη ν αγαθήν εξουσίαν, κ α ί άς με λάβ-ρ 
ώ ς ύπ ό δ ε ιγμ α .»  Τό αύτά έπ ρ α ττε  κ α ί ό ’Ιη
σουίτης, άμα έκα ίετο  ό εργάτης, λ έγω ν  έ π ’ έκ- 
κλησίας· « Ό  ά τυ χ ή ; αμαρτωλός μετεμελήθη  
κ α ί παρ ή γγειλ ε  νά  ύπακούω μεν τυ φ λ ώ ς . *Ας 
εΰχηθώμεν, αδελφο ί, ύπέρ καθάρσεως τή ς ψυχής 
τ ο υ » . Σήμερον ευτυχ ώ ς είμεθα έν μέρει ά π η λ  
λαγμ ένο ι τ ώ ν  θηριωδιών, κ α ί κάπου κάπου μ.ό- 
νον ε ίσαγγελεύς τ ις  με ύπερβολικόν ζήλον, ή 
αστυνόμος εξαχρειωμένος, κ ιν ε ίτ α ι,ά λ λ ’ ή κοινω
ν ία  τούς ο ΐκτείρει, ενώ  τό τε  τούς έθαύμαζεν.

Τήν ιδ ία ν νύκ τα , καθ ’ ήν έδηλητηρ ιάζετο  
είς παράφρων, εις τή ν  πλησίον όδάν έγίνοντο 
δ εκαπλάσ ιο ι εις μυστικήν ετα ιρ ίαν παράφρονες, 
όμνύοντες έκΰίχησιν. κα ί έ'κτοτε ό άπόλυτος, 
όπου κα ί αν ύπάρχη έ τ ι ,  βλάσφημοι άνά  πάσαν 
σ τ ιγμ ή ν τή ν  ώραν τή ς άπολυτοσύνης το υ , Α 'α ϊ 
που είσαι άκόιιη !

Τό άνεύθυνον έσ κ έπ τετο —  Λεν έχει κα λώ ς . 
Α ύτά τό  ερμαφρόδιτου π ο λ ίτευμ α , α υ τή  ή 
'άραμπάλα μού φέρει εμετόν. Ε ίμαι κ α ί δεν ε ί-  
μ,αι βασιλεύς. ’Α λλ ’ ειμ-αι όπω ςδήποτε ε υ τ υ χ έ 
στερος τώ ν  συντρόφων μ,ου, δ ιό τ ι δύναμαι νά 
πράξω  δ ,τ ι θέλω  ύ π ’ ευθύνην ά λ λω ν , Έ φαίνετο  
δέ λ ία ν  ευχαριστημένος κα ί περιχαρής, δ ιό τ ι 
ε ίχ ε  τή ν ήμέραν εκείνην κατορθιόσει κ ά τ ι τ ι ,  
δπερ έπεθύμει. Ά λ λ ’ α ίφνης έκλονίσθη κα ί ού- 
τος άπαντήσας έν μέσω  τού πλήθους β λέμ μ α—  
ά,πλοΰ εργάτου —  αυστηρόν άμα τ ε  κ α ί προ
σηνές, δπερ τόν ή τέν ιζεν  ασκαρδαμυκτί. Κ ατέ
σ τη  πάραυτα  σύννου; άκουσίως, κ α ί μ ελα γχ ο 
λ ικό ν μ ειδ ίαμ α  έζωγραφήθη εις τό  πρόσουπόν

του. -— Ώ ! έτραύλισε μ ετα ξύ  τώ ν  όδόντων 
του, οί βασ ιλείς είνε άλη  θώς δ υσ τυχ ε ίς , δ ιό τ ι 

I κα ί τυφ λο ύ ; αν δ ιο ικώ σ ι, κα ί δσον οΐόν τ ε  εύ- 
ί δ ια θέτο υ ; κ α ί πειθήνιους, κυκλούμενοι α είποτε 

ύπά συμφερόντων, π ο λλά κ ις  άκουσίως ά δ ικώ σ ι 
κ α ί κ α θ ίσ τα ντα ι μ ισητο ί. Α γω ν ιώ δ η ; διέξοδο ς! 
οίφ  !  ’Ά ς  είχον όλίγην η συχ ίαν .

Ώ ; έννοείς, ά να γ νώ σ τα , τό  άναμάρτητον, τό  
απόλυτον κα ί τό  ανεύθυνου έχουν σ τ ιγμ ά ς , κ α 
θ’ άς σ υλλο γ ίζοντα ι όρθώς κα ί μ ετα μ ελο ύντα ι, 
κα ί έκ τώ ν  σ τ ιγμ ώ ν  το ύτω ν  είνε κ α ί α ί περ ι- 
γραφόμεναι, καθόσον είχον ε ίσδύσει ε ί ;  τό  μ έ λ 
λον. Α λ λ ά  κ α τά  κακήν τύχην κα ί τώ ν  ηγεμό
νω ν  κα ί τώ ν  κοινωνιών  φ θά σα ντε ; εις τ ά  α νά 
κτορά τ ω ν  —  δπω ς συμ.βαίνει π ά ντο τε  —  κ α ί 
άκούσαντες τά  τουτουρ.Ιουτουτου τώ ν  σ α λ π ίγ 
γω ν , έλησμόνησαν τά ς  πρός σ τ ιγμ ά ς  έ ντυπ ώ - 
σεις τω ν .

Συγχρόνως δε συνέβη είς τ ώ ν  τρ ιώ ν το ύ τω ν , 
επειδή  έκάθησεν άπροσέκτως τή ν  πρω ίαν είς 
ρεύμα άέρος, νά συναχω θρ , κα ί κ α τ ’έκείνην τή ν  
σ τ ιγμ ή ν έπτερνίσθη. "Ολοι οί πέριξ μ ε τ ’ ένθου- 
σιασμ,ού άνέκραξαν ν με τα ΐς ΰγ ία ις  σ α ς » ·  Ό  
πτερνισθείς έ'ρριψε β λέμ μ α  εύνοϊκον πρός τούς 
άνακοάξαντας , κ α ί έως έδώ  τό πράγμα έβαινε 
κα λώ ς. Ά λ λ ’ α ίφνης ήγέοθη τό  σπουδαϊον ζή- 
τη μ α , τ ίς  έφώ ναςε π ρ ώ το ; τό  «μ ε  τα ΐς  ύ γ ία ις  
σ α ς» . Τότε μ ετά  τ ινα ς  λόγους ά ντηλλάχθη σαν 
γρονθοκοπήματα μ ετα ξύ  τώ ν  πλειότεοον άφ ω - 
σ ιω μ ένω ν, διατεινομ,ένων άμοιβαίως δ τ ι έκαστος 
έφώνησε πρότερον τού άλλου.

01 δύω  έτεροι έξάδελφο ι —  δ ιό τ ι, ιός εινε 
γνω σ τό ν , οί βασ ιλείς μ ετα ξύ  τω ν  ε ινε  έξά δ ελ - 
φ ο ι— συνεχάρησαν τόν π τερνισθέντα  δ ιά  τή ν  
άφοσίωσιν τώ ν  υπηκόων του . Ό  πτερνισθείς, μή  
έ'χων άλλο  τ ι  πρόχειρον, κ α ί θ έλω ν νά  έκφράσμ 
πάραυτα  τήν εύνοιάν του, έκοψε τά  μνζω μ ένον  
μ ετάξινον μ ανδύλ ιον, δπερ έκράτει εις χεΐράς 
του, είς π ο λλ ά  τ ε μ ά χ ια , κ α ί προσέφερεν ά νά  
έν είς έκαστον τώ ν  παρευρεθέντων είς τό συμ 
βάν, μ.έ τή ν  προσθήκην νά τό  φέρωσιν ώ ;  δ ώ 
ρου εϋαρεσκείας κ α ί άναμνήσεως τού  πτερνίσμα- 
το ς είς τ ά  στήθη , κα ί έκ το τε  χρονολογούνται 
τ ά  παράσημα, τά  όποια κα τό π ιν  έκανονίσθησαν 
κα ί δ ίδο ντα ι είς ίπ π ό τα ς προσφέροντας θυσίας.

Τά άνω τέρω  έγένοντο άφορμή κ α ί ά νεφώ νη - 
σαν —  χάριν τού τουτουρ.Ιουτουτου κα ί τή ς  
άφοσιώσεως τώ ν  γρονθοκοπηθέντων —  λησμο- 
νήσαντες τά ς  πρό σ τ ιγ μ ή ; όρθάς εντυπ ώ σ ε ις  
τω ν  «Λ έν ά νταλλάσσω μ εν αυτό  τό τοντουρλου-
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τούτοι κα ί τή ν π ίσ τ ιν  τ ώ ν  περ ί ήμ.άς μέ δλον 
τόν κόσμ.ον. Ή  άθόρυβος ζω ή  είνε τώ ν  φ ιλο 
σόφων.

"Επασχον, ώ ς έννοείς, ά να γνώ σ τα , άπό τή ν  
άσθένειαν «λογικόν». Έ ζήτουν τήν φαινομένην 
ευτυχ ίαν κα ί ούχί τή ν πρ αγμ ατ ική ν , άποκτω - 
μένην δ ιά  τή ς άληθούς φροντίδος περί τή ς ευ
τυχ ία ς  κα ί καλής οδηγίας τώ ν  ύπηκόων, οδς ό 
Θεό; το ις ένεπ ιστεύθη  νά  διοικήσωσιν.

Ά λ λ ’ ό Μ ιχαήλ Α ρ χ ά γγελο ς δ εν προσεϊχε 
πλέον είς τ ά ς  σκέψεις τώ ν  τριών διαβατών. 
Είχε προσηλώσει τόν ν.ούν ε ί ;  τόν άνθρωπον, 
τού όποιου τό  βλέμμα έκαμε τό  άνεύθννον νά 
σκεφθφ όρθώς πρός σ τ ιγμ ή ν . Λεν ήδύνατο άφ ’ ε 
νός νά  έξηγήσιρ π ώ ς  τά  ανεύθυνου δεν άπετάθη  
πρός τό  πλήθος —  ώ ς έπραξε τά  άναμάρτητον 
κα ί τό άπόλυτον —  δ ιά  τόν άντ ικρύσκντα  αυ
τούς—  κα ί π ώ ς δέν συνέβη τ ι  δμοιον είς τόν ά- 
πλοΰν εργάτην έκείνου, δπερ συνέβη ε ίς  τόν 
αιρετικόν τού άναμαρτήτου κα ί είς τόν παρά- 
ψρονα τού άπολύτου , άφ ’ ετέρου —  κ α ί ε ίχ εν 
έκ π λ α γή  έ τ ι  πλειότερον —  δ ιό τ ι ε ίχ εν  ίδ ε ϊ τόν 
άπλούν εργάτην έχοντα  άποκεκαλυμμένην τήν 
κεφαλήν καί. ίστάμενον δσον ύπερηφάνως, το- 
σούτον κα ί εύλαβ ώ ς.

Έ γεννήθη  ε ίς  αύτόν άμετρος επ ιθυμ ία  νά 
γνωρίστ) προσωπικώς τόν έργάτην τού άνευθύ 
νου, αφού δέν έπρόφθασε \ά γνωρίσν) ώ ς θυσια- 
σθέντας τόν τού άναμαρτήτου κα ί άπολύτου , 
κα ί νά ί'δη τή ν  έ π ’ α ύ τώ ν  έπίρροιαν τής άσθε- 
νείας α λ ο γ ικ ό ν» .

Τόν έπλησ ίασε έπανελθώ ν είς’ τό  πρώτον α ν 
θρώπινον σχή μ α , κ α ί ή'νοιξεν ομ ιλ ία ν.

—  Α γ ν ο ώ , ε ίπ ε ν , έχω ν ύ π ’ όψιν μου τόν 
αιρετικόν τού άναμαρτήτου κα ί τόν παράφρονα 
τού άπολύτου , δ ιά  τ ί  έφοβήθην δ ιά  σέ, άμα  ε ί-  
δον δ τ ι τό  ανεύθυνου είς τήν άντίκρυσιν τώ ν  
βλεμ μ άτω ν σου ώχρίασεν.

—  "Ω πόσον συγχ ίζε ις  τά ς  έποχά ς , κα ί τή ν 
παρελθούσαν ιστορίαν τή ν  νομ ίζεις παρόν, 
τού άπήντησεν ό έργάτης, ώ ς νά  ήσαι κάτοικος 
άλλου π λανήτου  I Ά π ό  τού άναμαρτήτου καί 
τού άπολύτου μάς χωρίζουν α ιώ νες, μολονότι 
ά π έ να ντ ι τή ς α ιω νιό τητος ό α ιώ ν ούτε σ τ ιγμ ή  
είνε, ά λ λ ά  σύ δέν είσα ι ά γγελος άθάνατος, 
ώ σ τε  νά δ ια τε ίνεσα ι δ τ ι τούς ε ίδ ες. Σέ π λα νά  
ή  φ αντασ ία  σου, ή θά άνέγνωσες τ ά  μ υστ ικά  β ι
β λ ία , κ α ί θά άνετρ ιχ ίασες είς τά ς  βασάνου; τω ν .

Ό  άγγελος μ ειδ ιώ ν τού  είπεν* ίσω ς να ί !
—  Παρήλθεν ή έςιοχή, καθ’ ήν έχαρακτηρί-

ζ ετο  ό άληθώ ς ευσεβής ώ ς αιρετικός κα ί 6 ε ι
λικρ ινής π α τρ ιώ τη ; ώ ς παράφρων. Οί περί το ύς 
β ασ ιλε ίς επ ιτήδ ειο ι δέν έχουν πλέον ό νυχας, 
κ α ί α ί κο ινω νία ι ά να π τυχ θ ε ίσ α ι δέν ά π α τ ώ ν τ α ι 
π λέο ν ευκόλως άπό τόν προσποιούμενου τόν δή- 
μ.αρχον λύκον.

Μ εγαλοφυείς κα ί νοήμονες δ ιά  τ ώ ν  μ υσ τ ι
κών ετα ιρ ιώ ν έργασθέντες άνέτρεψαν τή ν κακ ίαν 
μέ άπειραρίθμου; θυσ ίας, σήυ.ερον δέ θεωρούνται 
δλω ς π ερ ιτ τα ί κ α ί α ί μ .υστικαί έτα ιρ ία ι,έκπληρώ - 
σασαι τό ν προορισμόν τω ν  πλέον. ’Ο δέ πόλεμος 
κα τεσ τά θη  φανερός,καί ά έργάτης δ ύνα τα ι νά  έκ* 
φράση έλευθέριο; δ ,τ ι σ κ έπ τ ετα ι. "Α λλοτε δέν 
έτόλμ ας νά έχ·ρς έκφρασιν ούδ’ είς τό πρόσω
πο». Ή  άστυνομ ία  —  π ά ντη  π ερ ιττή  σήμερον 
—  σέ συνελάμβανε, κα ί είσερχομένη ε ίς  τή ν 
δ ιάνο ιαν, σέ κατέστρεφε* άλλ-’ ήδη, όχι μόνον 
θεωρείτα ι παραλογισμός νά  ε ισ έλθρ ; είς τή ν  

I δ ιάνο ιαν τού άλλου , ά λ λ ά  είνε κα ί δλω ς ανοη
σία κα ί άκρισία νά κ α τα δ ιώ κ η τα ι κα ί ή έκφρα- 
ζομένη ιδ έα . Ό  Θεό; άς άναπαύσν] τά ς  ψυχάς 
τώ ν  έργατώ ν εκείνω ν, ο ίτ ινες έχχρακτηρίσθη- 
σαν ώς α ίρ ιτ κοί κα ι παράφρονες, κ α ί κ α τ ε -  
κρεουργήθησαν έν μέσω τής τυφ λό τη το ; τού  
π λησ ίον, ένεκα τ ώ ν  οποίων είμεθα ελεύθεροι. 
'Ο ποία διαφορά, ά γ νω σ τε  φ ίλ ε  1 Τό αίμ.χ κ α ί 
ή θυσία ήτο τό τε  ή σ ά λ π ιγ ξ  τής έλευθερίας, 
ένω  σήμερον είνε ή συγγραφή κα ί ή ομ ιλ ία .

—  Ά λ λ ά  λ-ύσατέ μοι κα ί έτέραν άπορ ίαν, 
τού ε ίπ εν ό Α ρ χά γγελο ς , έάν ρ.έ συγχω ρήτε 
νά  σάς έρω τήσω , άφού έχ ετε  το ια ύ τα ς  ιδ έα ς , 
δ ιά  τ ί  ά π εκά λυψ α ς τή ν  κεφαλήν ά π έ να ντ ι τού  
άνευθύνου ;

—  Ό  πο λ ίτη ς  άπήντησε ψυχρώς. Ό  έργάτης 
οφείλει νά σέβη τα ι τόν άρχηγόν, ον αναγνω ρ ίζει 
ή κο ινω νία , έν ή ζή , ο ία ςδήποτε κ α ί άν έχν) ι 
δέας , κα ί νά χα ιρ ετά  αυτόν κ α τά  τήν δ ιάβασ ίν 
του· μέ δλην τή ν ευγένειαν κα ί τόν σεβασμόν, 
δ ιό τ ι τό τ ε  μόνον άποδεικνύετα ι δ τ ι έχ ε ι ά να -  
τροφήν άληθώς έλευθέρου πο λ ίτο υ . Ά λ λ ’ έκτος 
το ύτο υ , οί βασ ιλείς δέν π τα ίο υν  ώ ς έπ ί τό  π λ ε ΐ-  
στον. Εινε κα ί αύτο ί άνθρωποι, δπως δλοι. Α ί
τιον τού κακού είνε τό  ε π ά γ γ ελ μ α  τού βασ ι-

| λέω ς,
—  Είσαι περίεργος λογικός,ΰϊ β εβ α ιώ .
—  Ν α ί !  "Οπως είς κρεω πώ λης—  δσον ά γ α -  

θός κα ί άν ύποτεθή  έκ φύσεως —  συνειθ ίζω ν ώ ς 
έκ  τού επ α γγέλμ α το ς  του βαθμηδόν ε ίς τό  α ί 
μ α , κ α θ ίσ τα τα ι άκουσίως αίμ.οβόρος μέ τόν 
χρόνον. "Οπως ε ίς δεσμοφύλαξ —  καί τήν ά π α -
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λω τέραν καρδίαν άν έχη  εκ  φ ύσ εω ; —  μέ τόν 
χρόνον, ώς έκ τ η ;  ύπηρεσίας το υ , κα θ ίσ τα τα ι 
απότομος κα ί άγρ ιο ;. Ο ύτω κα ί ε ί ;  ή γεμ ώ ν, 
—  δσον άγαθάς,ειλ ικρ ινή ;, εύγενή ;,νοήμω ν ύπο- 
τεθή  έκ φ ύσεω ; ό τ ι είνε,όσον κ α λ ώ ; κα ί άν έμορ- 
φώθη κα ί άνετράφη— καλούμενος ε ί ;  θρόνον κα ί 
κυκλούμενος, άμα  τή  άνκβάσει το υ , υπό  διαφό- 
ρω/, μ ή ώ ν δέ κα ί καρδ ιογνώ στη ;—  επειδή  οι 
ε ίλ ικρ ινε ϊ; τω ν  π λη σ ια ζό ντω ν , άγνοοϋντες την 
κολακείαν , φα ίνοντα ι ε ί ;  τ ά  όμμ ατά  του τρ α 
χ ε ίς  κ α ί άπαρέσκουσι—  προτιμά άκουσ ίω ; το υ ; 
επίΖηίείοος, ο ϊτ ιν ε ; βαθμηδόν βαθμηδόν δ ιά  τ ή ;  
τ έ χ ν η ; κα ί ίησουϊτική ; ένεργεία ; ε ίσάγουσ ιν .έν  
τ ώ  π νεύμ α τ ι του βασίλειο ; τόν δ ισ ταγμ όν καί 
τη ν  αμφ ιβολίαν π ά ντο τ ε , κ α ί ουτω  με τόν χρό
νον κ α θ ίσ τα τα ι δ ύσ π ισ το ; ε ί ;  τό  έθνο; το υ , κα ί 
ρ ίπ τ ε τ α ι, κ λε ίω ν  το υ ; οφθαλμού;, ε ί ;  τ ά ;  ά γκά - 
λα ς τω ν  πιστών·. Ή  δέ δ υσ π ισ τ ία  ε ίνε  ή πηγή  
τ ω ν  κακώ ν π α ν τ ό ; βασ ίλειο ;. Διά τούτο  καί 
π ο λ λ α ί κο ινω νία ι, ϋποστάσα ι σκληρά; δοκιμα
σ ία ς , π ο λ λ ά ; επαναστάσεις κα ί καταστροφ ή ; 
ε ί ;  μ ά την, ώ ;  μή έννοοϋσαι τό  μέσον τ ή ;  διορ- 
θώ σεω ; του  κακού, ένόμισαν τό ν βασ ιλέα  ώ ;  τό  
άμεσον κακόν, κα ί επεσαν ε ί ;  τό  έτερον δύςκο- 
λον π ο λ ίτευμ α —-καθόσον δέν εννοείτα ι εύκόλω ; 
κα ί κ α θ ίσ τα τα ι άπρογματοποίητον —  τή ν  δη- 
ρ.οκρατίαν.

Τ ι π τα ίο υν  άλ.ηθώ; οί βασ ιλε ίς ; —  Αϋτοί 
ε ίνε  π ά ντο τ ε  θ ύμ α τα . Οί πέρ ιξ τ ω ν  βασιλέων 
ε ίνε  οί πραγμ ατ ικο ί α ίτ ιο ι. Πά/ τό  καλόν ή 
κακόν έκ τώ ν  πέριξ γ ε ν να τα ι, έκ τώ ν  πλησ ια- 
ζό ντω ν  κα ί τώ ν  α ύλ ικ ώ ν . "Ενεκα δέ τώ ν  κα 
κ ώ ν , ών συνήθως δέν|είναί ένοχοι, εκπ ίπ το υν  μέ 
τό ν  χρόνον εξάπαντος άπό τή ν κοινήν συνείδησιν.

Ό  ’Α ρχάγγελος ή τέν ιζ ε  τόν εργάτην κ α τά  
πρόσωπον, κ α ί πρώτην φοράν ε ί ;  τή ν ζω ήν του 
εύρέθη ε ί; θέσιν δύσκολον, καθόσον ήτο κα ί αυ
τ ό ;  α ύλ ικό ; του  β α σ ιλέω ; τ ώ ν  Ουρανών, κα ί 
άρχισε νά σ κ έπ τη τα ι μή ποτε έχα.Ιπονόΰευσετ 
ΰπόθεσίν τ ινα  του παγκοσμίου κράτους. Ά λ λ ’ ή 
συνε ίδη σ ί; του ήτον ή'συχος. Κρίνων δ έ  έκ τ ή ;  
α υ λ ή ; του βασ ιλέω ς, 8ν ύπηρέτει,

—  Οί βασ ιλε ίς ,ε ίπ ε ,δ έν εκπ ίπ το υν  πο τέ  άπό 
τή ν  κοινήν συνείδησιν" ε ίνα ι π ά ντο τε  π α ντο δ ύ 
ναμοι.

—  Ό χ ι π ά ντο τε . Λ ανθάνεσαι.
Οί βασιλείς όμοιάζουσι τούς μαρμάρινου; έ- 

ξώ σ τα ς . Ό σον στερεώτερα είνε τ ά  ύποστήλ ια  
τ ινό ς εξώ στο υ ,κα τά  τοσοϋτον κα ί ό έξώ σ τη ; είνε 
•ττερεώτερος. "Οσον α δ ύνα τα , κ α τά  τοσοϋτον

επ ισ φ α λ ή ;, ε ’ς πρώ τον βάρος δπερ θά ύποστή .
Οί βασ ιλείς όμοιάζουσι τ ά  α γ ά λ μ α τα . Ό σον 

στερεώτερον ε ίνε  τό  βάθρον τ ιν ό ; άγάλμ ,ατος, 
κ α τά  τοσοϋτον κα ί τά  ά γα λ μ α  ΐσ τ α τ α ι σ τε -  
ρεώ;" δσον σαθρόν, κ α τά  τοσοϋτον τό  ά γα λ μ α  
εις πρώτην τοϋ  ανέμου προσβολήν είνε έπ ισφ α - 
λ έ ;  κα ί δ ύνα τα ι νά κρημνισθή.

Οί βασ ιλείς όμοιάζουσι τά ς  μ ε γ ά λ α ; οικοδο
μ ά ;. "Οσον στερεώτερα είνε  τ ά  θ εμ έλ ια , κ α τά  
τοσοϋτον κ α ί ο ί οίκοι ε ίνε διαρκέστεροι" δσον 
σαθρά, κ α τά  τοσοϋτον κα ί οί οίκοι ε ί ;  πρώτον 
σεισμόν είνε επ ικ ίνδυνο ι.

Διά τοϋτο , δ ιά  νά ήνε είς βασ ιλεύς ασφα
λ ή ;, πρέπει νά φροντίση νά έχτ] πέρ-ξ αύτοϋ 
ανθρώπου; — · ο ϊτ ινες νά  μή κάμνουν επ ιδ ε ίξε ις  
είς το ύ ; χορούς κα ί τ ά ;  π α ρ α τά ξε ι; μόνον, α λ 
λ ά  κα ί είς τούς κινδύνου;" δ ιό τ ι οί πέριξ τώ ν  
βασ ιλέων είνε τ ά  ύπ ο σ τή λ ια , τ ά  βάθρα, τ ά  
θεμέλια  τώ ν  θρόνων, κ α ί α υτο ί φέρουν τή ν  ευ 
θύνην. Διά νά ήνε ε ίς  βασιλεύς άκαταμ-άχητος, 
πρέπει νά έχη πέριξ αύτοϋ ανθρώπους α γ α π η 
τούς είς τό ν  κόσμον, γ νω σ το ύ ; κ α ί ισχυρούς" 
δ ιό τ ι, έκτός τώ ν  ά λ λ ω ν , οί αισθανόμενοι α ξ ία ν  
έν έαυτοϊς δέν κ α τα δ έχ ο ντα ι νά  καταβοϋν είς 
μικρορραδιουργίας" ό'θεν δ ιά  τ ή ;  αξιοπρεπούς 
συμπεριφοράς τ ω ν  καθ ισ τώ σ ι λαοφ ιλή  τόν η 
γεμόνα . Δέν άρκοϋν τ ά  δ ίοπτρα , τ ά  μ α σ τ ίγ ια  
κα ί ή πό.Ιχα ροκοχδ δ ιά  νά ήνε τ ις  ώ φ έλ ιμ ο ; 
ε ίς  ηγεμόνα κ α ί νά  τόν σώζνι ε ίς  κρίσεις.

Ό  ’Α ρχάγγελος π ά λ ιν  εύρέθη είς δύσκολον 
θέσιν, δ ιό τ ι, ώ ς προείπομεν, έφερε δ ίοπτρα κ α ί 
έκράτει μ α σ τ ίγ ιο ν , ά λ λ ’ ούχ ή ττο ν  τόν ε ίλκυε 
κ ά τ ι τ ι  πράς τόν έργάτην, κ α ί δέν ήδύνατο νά 
άποσπασθή. Έ ξ  ενδιαφέροντος λο ιπόν τοϋ είπε"

—  Μή λ έγή ς  α ύ τά . Οί έπ ιτή δ ειο ι, δσον κα ί 
άν παρήλθεν ή έποχή τ ώ ν  α ιρετ ικώ ν κ α ί παρα
φρονούν, θά σέ παραστήσουν τοιοϋτον.

— Συνομολογώ, δ η  ε ί; τ ά ;  μ ικρά ; κο ινω νία ; 
δέν σοϋ δ ίδ ε τα ι τό  δ ικα ίω μ α  νά  έχ η ; διανοη
τ ική ν  ά νά π τυξ ιν  πλειοτέραν ή όλ ιγω τέραν τοϋ 
σωρόν- Δέν έ χ ε ι; τό  δ ικα ίω μ α  νά  φέρεσαι α 
ξιοπρεπέστερου ή ταπεινότερον τοϋ πλήθους, 
έάν θ έλη ; νά  μή κ λη θ ή ; παράφρων. Ά λ .λ ’ύπάρ- 
χ ε ι μ ίά  διαφορά. Ό  έχω ν όλιγω τέραν δ ιανοη
τ ική ν ά νά π τυξ ιν , ό φερόμ.ενο; π ο τα π ώ ς , κ ινεί 
τή ν συμπάθειαν α π ά ντω ν , κ α ί λαμ β άνε ι προ
στασίαν" ά δ ’ έχω ν πλειοτέραν δ ιανοητικήν ά - 
ν ά π τ υ ξ ιν , ό μ,εγαλοφυής, ό φερόμενο; εύγενώ ς 
κα ί ύπερηφάνως, ό ύπηρετών ε ίλ ικ ρ ινώ ;— άδια- 
φορών δ ι’ εαυτόν —  τή ν πα τρ ίδ α  του , κ ινεί
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τόν φθόνον κ α ί τήν μοχθηρίαν τή ς  πλειοψηφού- 
ση; κακίας" τόν υβρίζει κ α ί α ΰ τό ; δ πατήρ του , 
κα ί τόν στερεί τή ς στοργής ή μήτηρ το υ . Δέν 
ά νταλλάσσω  τή ν γαλήνην τ ή ;  συνειδήσεώς μου 
μέ το ύ ; κατο ίκους —  ούχ ί μόνον τή ς μ ικρά ; 
γ ή ; —  ά λ λ ά  κα ί όλω ν τώ ν  άστέρω ν, κ α ί ε ίμ α ι 
έτο ιμο ; νά  ύπ οσ τώ  τ ά  π ά ν τ α . Α ί τρ ίχες του 
είχον άνορθωθή.

Ό  ’Α ρχάγγελος τόν ή τέν ισ ε μ ε τά  τίνο ς δ ι-  
σταγμ-οϋ" ύπέθεσεν ό τ ι ήτο τετα ρ α γμ ένη ; δ ιά 
νοιας, άλλ.ά πάρ α υτα , άναμνησθείς τόν α ιρετ ι
κόν το ϋ  άναμ αρτήτου κ α ί τόν παράφρονα τοϋ  
απολύτου , άνεφώνησε" τώ ρα  έννοώ π ώ ς  ή πα - 
τά το  τό  πλήθος ά λ λ ο τε , κα ί ποιος 6 λόγος, δ ι’
8” οί πρό ημών εργά τα ι έκ  τώ ν  μεγαλοφυώ ν 
καί νοημόνων κα τεδ ικά ζο ντο  ε ίς τό  a u to -d a - f e , 
υποδεικνυόμενοι ώ ς  α ιρετικο ί, ή έδηλητηρ ιά - 
ζοντο είς τ ά  βασανιστήρια τού π νεύμ ατο ς, κ α 
τηγορούμενοι ώ ς παράφρονες. Μικρού δεΐν ν ’ ά- 
π α τη θ ώ  περί σοϋ κ α ί ό ίδ ιος.

Σ ιωπή προς σ τ ιγμ ή ν δ ιεχύθη. Κ αί άκουσίως 
ό "Α γγελος έπροφήτευσεν.

—  α’Ε ργάτα! Δέν θά κατορθώσωσι νά  σέ χ α - 
ρακτηρίσωσιν ώ ς α ιρετικόν' δέν θά δυνηθώσι νά 
σέ παρουσιάσωσιν ώ ς  παράφρονα" δέν θά  τολ- 
μήσωσι νά  σέ συκοφαντήσωσιν ώ ς  δήθεν κ α τά  
τώ ν  κα θεσ τώ τω ν  εργαζόμενον, δπω ς κ α τα δ ι-  
κασθείς είς φ υλά κ ισ ιν , μαρανθής έν αυτή  ώ ς πο- 
λ.ιτικός κα τά δ ικο ς. ’Α λλά  θά ύπ οσ τή ; π ικρ ία ς, 
κ α ί τό  τέλ.ο ; σου «Κύριος ο ίδ ε ν» .

»Ί1  έποχή δέν συγχωρεί τή ν  ά π ’εύθείας έ π ί-  
θεσιν, ώ ς συνέβαινεν ά λ λο τε . Οί ’ΐησού ίτα ι τοϋ 
άναμαρτήτου, κα ί οί θηριώδεις τού άπολύτου 
έξελ ιπο ν , ά λ λ ’ ούχ ή ττο ν  έμειναν οί έπ ιτή δ ειο ι, 
ο ϊτ ινες θά σέ ραδιουργούν κα ί συκοφαντούν έν 
τ φ  κ ρ ύπ τω , ένώ  θά σοϋ κάμ-νουν τό ν φ ίλον.

»Θ ά σέ υβρίσουν έμμέσως, οσάκις δυνηθώσιν, 
ε ί ;  τή ν  δημοσιότητα" θά σέ χωρίσωσι κα ί άπό 
τή ν  οικογένειαν σου. Κ αί έάν τ ις  θ ιασώ της τώ ν  
αρχών σου μόλις θά ήνε πρόθυμος νά  προσκολ- 
ληθή είς σέ, θά τόν περ ικυκλώ σω σ ι, κα ί θά σέ 
παραστήσωσιν ά λ λ ω ς , κα ί ο ϋτω  θά τό ν άπομα- 
κρύνωσι.

»Θ ά σοϋ γράψουν ανωνύμους έπ ισ τολά ς, δ
π ω ς  σέ άπε ιλή σω σ ιν , ή σοϋ ύβρίσωσι κ α ί αυ
τή ν τή ν  ύπόληψ ιν.

»Θά πληρώσουν ανθρώπους, ο ϊτ ινες , εισερχό
μενοι ώ ς φ ίλο ι ή ώ ς ύπηρέτα ι είς τόν οίκόν 
σου,θά π ιο τεύ ω ν τα ι ώ ; έκ  τούτου, λέγο ντες δ ,τ ι 
το ίς υπαγορεύεται»

»Κ α ί άν δυνηθώσι, θά σέ έκτοπ ίσω σ ι τή ς  
πα^ρίδος σου, δ ιά  νά  πλανάσα ι έπ ί τ ή ; γη ς.

»Ν α ί ! δέν θά καταδ ικαοθής είς τό Δ ΐι ίο -  
ό β - ίέ ,  δέν θά σέ δηλητηριάσωσιν εις τή ν  φ υ 
λακή ν , ά λ λ ά  θά ζής έπ ί ανθράκων.»

Ό  έργάτης έγέλασε.
—  Γ ελά ς . Προφητεύω δ τ ι ή θά κ α τα σ τα -  

Οής μισάνθρωπος, ή θά καταστραφής.
-—  "Α γνω στε φ ίλ ε , άπήντησεν ό έργάτης* 

δσον δυνατώ τερα  δμ ιλεί τ ις ,  τοσοϋτον βεβα ιο- 
τέρα είνε ή ειρήνη εις τό  έθνος του" δσον καλύ
π το ν τα ι τ ά  σ φ ά λμ α τα , τοσοϋτον τό κακόν υ
ποβόσκει, κ α ί τό  αποτέλεσμα  είνε ή έ π α νά ςα -  
σ ις. Α ί κο ινω νία ι ε ίνε πλήρεις άκανθώ ν κ α ί τρ ι
βόλω ν, κ α ί πρέπει νά  τά ς  όδηγήσωμεν π ώ ς  νά  
θερίσωσι τόν σ ίτον. Αί εκθρονίσεις είνε τόσον ά- 
λέθρ ια ι, δσον βλαβεοα ί κα ί α ί κα κα ί δ ιοικήσεις. 
Μόνον δ ιά  τοϋ ηρωικού φαρμάκου τ ή ;  παρρησια
σ τ ικ ή ; άληθείας δύνασαι νά  άποφύγγς θ ε τ ικ ώ ; 
τόν κ ίνδυνον τ ώ ν  δ ύω , τ ώ ν  τ ε  κακώ ν διοική- 
σεοιν κ α ί τώ ν  όλεθρίων έκθρονίσεων. Ώ ς ευσυ
νείδητος π ο λ ίτη ς  θά πράξω  δ ,τ ι υπαγορεύει ή 
συνείδησ ί; μου, θά φροντίσω , ένόσω έχω  δ υ νά 
μ ε ις , νά  σώσοι. Έ άν δέν τό  κατορθώσω , ά ς.......

Ύ ψώ σας ό εργάτης τούς όφθαλ.μούς πρός τόν 
ουρανόν, έφα ίνετο  όνειρευόμενος. Α ίφνης α π ο τα 
θείς πρός τόν ’Α ρχάγγελον κα ί λα β ώ ν τή ν χείρά 
το υ , δ λω ; είς νευρικήν ταραχήν, τού είπεν*

—-  "Α γνω στε ! ί ’Εννοεΐς δ τ ι α ί κο ινω νία ι έ- 
σχηματίσθησαν, δ ιά  νά  ζώ σ ιν έν α ύ τα ΐς  έν άρ- 
μονία οί άνθρωπος κα ί ούχ ί ώ ς τ έ ρ α τ α ;  ίΕ ν 
νοείς δ τ ι δέν δ ύνα ντα ι νά  ύφ ίσ τα ντα ι καθ ’έκά- 
σ τη ν κλονισμούς ένεκα δέκα  ή δ εκ α π έντε  ά
θλιω ν ;  Πρέπει τέλος π ά ντω ν  νά ζήσωσιν ήσύ- 
χ ω ς, Σ’έρωτώ" Έ χ ε ις  συνείδησιν ; ’Α γαπάς τή ν  
πα τρ  ίδα σου; Π ιστεύεις είς τό ν μόνον " ϊψ ισ τ ο ν ;

Ναί" άληθώ ς έγώ  ζώ  έπ ί ανθράκων, άφ ’ ής 
έτελε ίω σ α  τό σχολεΐον κα ί έγνώρισα έμαυτόν, 
άφ ’ ής έγ ινα  έργάτης.

Οί πρό ημών καιόμενοι, ύπό τή ν  πρόφασιν 
δ τ ι ήσαν α ιρετικο ί, ή δηλητηριαζόμενοι ώ ς π α 
ράφρονες, έλυτροϋντο τώ ν  βασάνων έν μ.ια σ τ ιγ 
μή , ά λ λ ’ ημείς έ'χομεν μακράν τή ν  α γω ν ία ν , κ α ί 
μόνος ό έταστικό ς οφθαλμός δ ύνα τα ι ν’ά νακαλύ- 
ψ γ  δ τ ι ύπό τόν ψευδή τή ς ευτραπελ ίας π έπλο ς

κ ρ ύπ τετα ι ή οδύνη.
Κ ύ ττα ξ ε  τό  στήθος μου" σ τά ζε ι αίμα" ά λ λ ά  

τό  πρύσωπόν μου ουδέποτε έξέφρασε παράπο- 
νον- Π άντοτε έμ ε ιδ ίω ν , δ ιό τ ι γνω ρ ίζω , δ τ ι τ ώ ν
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είλ ικρ ινώ ς Οπηρετούντων τή ν  πα τρ (δα  κ α ι τή ν  
ανθρωπότητα  ή άνταπόδοσις ε ίνα ι ή κ α τα δ ίω - 
ξ ις . Καί δέν έχω  κα ί τό δ ικα ίω μ α  νά παραπο- 
νεθώ , δ ιό τ ι έχ ω  ισχυρόν προστάτην το ν Θεόν. 
ΛΙη σύ έχ-ρς προστάτην σάρκινον σκώ ληκα ; Ά λ -  
λοίμονον εις σέ.

Ό  Α ρ χ ά γγελο ς  α ν τ ί ά παντήσεω ς ά νετρ ι- 
χ ίασ ε  κα ί έμ.ακρύνθη τραυλίσας*

—  ©ά γίνη  μ ισάνθρωπος, κ α ί θά μ ισή τα ι 
παρ ’ όλω ν. Εινε ασυμβ ίβαστος κ α ί μέ τόν έαυ- 
τόν του. Πάσχει άπό τη ν  άσθένειαν « λ ο γ ικ ό ν» . 
Καί ! Ε ινε άσθενής κ α ί πά σ χ ε ι άπό πολΰ λ ο γ ι
κόν. Ό  αληθής έργάτης εϊνε δυστυχέστερος 
π ά ν τ ω ν .

(ακολουθεί,

Η 

ΚΟΙΜΩΜΕΝΗ ΨΓΧΗ.
(ΑΙΗΓΗ Μ Α).

(Συνεχεία Ί 5 ι  ουλλ. ΙΒ '.)

—  Κύριε . . .  έψιθύρισε τέλος ή ν εά ν ιςμ ετ ’ά- 
ξιεράστου ταραχής . . . Ά λ λ α , κύριε, τ ί  λοιπόν 
ζ η τ ε ίτ ε  ενταύθα ; Ό  Λ ιονέλ άπήντησε σχεδόν 
ά κ α τα λ ή π τω ς , εις την όποιαν άπάντησ ιν  συνη- 
θροίζοντο άορίστως α ί λέξε ις γ ε ιτω ν ία , μ υ λ ω 
θρός, μύλος.

Μ ετά σ τ ιγμ ή ν τ ινα  ή νεάνις ε ίπ ε  :
—  Κά υπ ά γω  νά κράξω τόν πά π π ο ν μου ;
Διά χειρονομίας ικ ετευ τ ικ ή ς  ό Λ ιονελ τή ν έ-

σ ταμ άτη σε.
—  Δεν ήλθον μόνον δ ι’αΰτόν, δεσποσύνη . .  . 

ηλθον ω σ α ύτω ς , κα ί προ π ά ν τ ω ν , δ ι’ ΰμάς.
•— Δι’ έμέ ς
Παρατηρών αυτήν ό Λιονελ μ ετά  περισσοτέ- 

ρας προσοχής, προ μικρού . . . ο ίμ ο ι! . . . ά νε - 
ρνώρισεν έν αΰτή  τ ά  σ υμ πτιό μ α τα  τή ς α γνώ 
στου άσθενείας, ή τ ις  προώρως παραδ ίδει εις τό ν 
ουρανόν τόσας ψυχάς άποπλανηθείσας έπ ί τή ς 
γή ς . ’Εάν δεν ήτο νεκρά, ε ίχ ε  τή ν ώ χοότητα , 
τό  μ ε ιδ ίαμ α , τό  βλέμμα εκείνω ν, α ΐτ ινε ς  προω- 
ρίσθησαν ν ’ άποθάνωσι ν έ α ι !
* Ά πεκρ ίθη  λοιπόν :

—  Δεσποσύνη, ή επ ισ τήμ η  ε ίνα ι σπανία  εις 
τό ν π τω χ ό ν  ήμών τόπον . . .  κα ί επειδή έμαθον 
ό τ ι υποφέρετε . . , επειδή  ε ίμ α ι δέ δόκτωρ τής 
ια τρ ικ ή ς . . .

—-  *Άχ ! άνέκραξεν αύτη, πόσον ό πάππος 
μου θά εύχαριστηθ-ρ, έάν τ ις ήδύνατο νά μοι 
άποδώσνι τήν υγείαν, τήν ζωήν !

—  Ό πάππος σας ; ήρώτησεν ό Λιονελ, τόν 
όποιον ή λέξις αύτη έκ δευτέρου προσέβαλεν.

—  Είναι ό μόνος συγγενής όστις μοι άπέ- 
μεινεν έπ ί τής γής, είπεν αυτη, ό μόνος μου 
φίλος.

—  Μέ λησμονείτε ! άνεφώνησεν 6 νεανίας, 
όστις άφέθη τέλος νά τόν παραφέριρ ή πλάνη 
του. Με λησμονείτε . . .  Ά λ ικ η !

—  Στήθι, διέκοψεν αδτη όλη έκπλαγείσα, 
ήξεύοετε τό όνομά μου ;

—  Όνομάζεσθε Α λίκη.
—  Καί.
—  Καί ποία είναι ή ήλικία σας;
—  Δεκαεπτά ετών.
Ού μόνον τό όνομα, άλλά καί ό αριθμός έγ- 

κεχαραγμένος ΰπήρχεν έπί τού τάφου τού πα 
λαιού κοιμητηρίου ]

Ό Λιονελ έκρυψε τό πρόσωπόν του μέ τάς 
δύο του χεΐρας καί όπισθοδρόμησεν.

Ή  νεάνις έσπευσε νά δώσρ έτερον κάθισμα, 
καί όλη ψιθυρίζουσα γλυκείς τινας φιλοξένους 
λόγους, τόν έβαλε νά καθήσ·ρ.

Εις τήν κίνησιν ταύτην, ή χε! ρ τού νεανίου 
ήγγισε τήν ίδικήν της χειρ«' ή χείρ αύτη είχε 
τήν ψυχρότητα μαρμάρου.

—  Είναι βεβαίως νεκρά ! έστοχάσθη ούτος.
Καί είς τό έξής, καθήμενος άπέναντι αυτής,

καί αυτήν έρωτών τάς αιτίας τής άσθενείας 
της, τήν παρετήρει μετά ταραχής, μετά τρόμου.

Έν τούτοις δέν ήργησε νά παρατηρήσν) ότι 
τό παράθυρον τού δωρατίου τούτου ήτο αύτό 
βεβαίως τό όποιον έκειτο ύπεράνω τού υδρα
γωγείου, καί διά τού οποίου είχεν εισέλθει 
τό φάσμα.

Ά φ ’ έτέρου ή ’Αλίκη ήρχετο νά τώ  ζητήσνι 
τήν άδεια/, ΐνα έπαναλάβρ τήν εργασίαν, τό 
δ ’ έργόχειρον, είς τό όποιον ένησχολεΐτο . . . 
ήτο πέπλος λευκού βόσσου.

—  Κ αί διά ποίαν λοιπόν τελετήν προετη- 
μ-άζεσθε νά ένδυθήτε τόν πέπλον τούτον ς ήρώ
τησεν ούτος.

—  Διά τήν λιτανείαν, άπεκρίθη άφελώς, αυ- 
ριον είναι ή γέννησις τής Παναγίας.

— ’Ά  !
—  Καί άγνοώ πώς έγεινε τούτο, μία γωνία 

τού πέπλου μου εύρίσκεται έσχισμένη,
—  ’Α γνοείτε π ώ ς   ̂ ,  >
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—  Ό χ ι . .  . ά λ λ ά  τούτο  ε ίνα ι αληθής ζη - 
μ ία , δ ιό τ ι έθυσίασα α ύ τά  τ ά  ο λ ίγα  εκατοστη 
μόρια βύσσου, τ ά  όποια β λ έπ ετε ;

Τό τεμ άχ ιον τού υφάσματος, τό  όποιον ε- 
δείκνυεν ή Α λ ίκ η , εύρίσκετο έπ ί τή ς τραπέζης 
τής εργασίας, πρόχειρον δ ίά  τόν Λιονελ. Τό 
έλαβ εν , έσυρεν έκ  τού κόλπου τό τεμάχιον,· τό 
όποιον ε ίχ ε  λ ά β ε ι έκ τού θάμνου, κα ί έβεβαιώ- 
θη ό τ ι τ ά  δύο έσχ ισμένα  μέρη, προσηρμόζοντο 
ε ίς  αύτό  μ ε τ ’ εντελούς ακρίβειας.

—  Ά λ λ ά  τούτο  ακριβώς έλε ιπ εν  άπό τόν 
πέπλον μου, ε ίπ εν  ή νεανις , ούχ ή ττο ν  τού νεα 
νίου σ ιω π η λή , παρακολουθούσα τά ς  κ ινήσεις α υ 
τού ά π ά σ α ς- πού εύρετε λο.πόν τούτο  ;

—  Πλησίον τού παρεκκλησίου . . . είς τό  π α - 
λ α ώ ν  κοιμητήριον . . . άπεκρίθη, παρατηρών 
αύτήν άσκαρδαμ ικτεί.

Δέν ήρυθρίασε κα ί ά ν ε ,ώ ν η σ ε :
—  Τό υπέθεσα, τά  ε ίπ ο νε ίς  τή ν  Π εγγήν, τή ν 

ΰπηρέτριάν μας' σύρουσα τό π έπλον το ύτο , τό  
όποιον έστέγνω νεν έπ ί τή ς  χλόης, θά τό  έσχ ι-  
σεν ε ίς  τ ιν α  θάμ,νον.

"Έ πειτα  ή προσοχή τη ς , έστραμμένη παρευ
θύς είς ό λ ίγα  ήμ.ιεσχισαένα άνθη, τ ά  όποια ό 
Λ ιονελ περ ιετύλισσεν είς ράκος βύσσου, κα ί τά  
όποια δ ιά  μ ίαν σ τ ιγμ ή ν  ώ φ ειλε  νά  έκβάλη  :

—  ’Ά χ !  έμειδ ίασεν α ύτη  μ ετ ' ούχί μικράς 
πονηριάς, α γ α π ά τ ε  τά ς  μυοβω τίδας ;  τ α ύ τ α  
ε ίνα ι τ ά  α γ α π η τά  μου άνθη . . . κ α ί ουδέποτε 
πορεύομαι είς τή ν άκ τή ν τής λ ίμ νη ς, χωρίς νά 
φέρω έκεϊθεν μ ίαν δέσμην.

Ά να μ φ ιβ ό λ ω ς ! α ύ τη , βεβα ίω ς αύτη , τή ν 
προηγουμένην νύ κ τα  μ ετά  τού λευκού αυτή ς 
λα ϊκού ιμ α τ ισ μ ο ύ, ε ίχ ε  κ α τά  νούν νά μεταβ-ρ 
ί'να  προσευχηθή ε ίς  τό  παρεκκλήσιον, ΐ , ‘α περι- 
πλανηθή  είς τ α  καταπράσ ινα  περίχωρα υπό τό 
φώ ς τής σελήνης, ΐνα  έπιστρίψ 'ρ είς τόν μύλον 
δ ιά  τού  υδραγω γείου, διερχομένη εις τό ίσόπε- 
δον παράθυρον τού νεανικού θαλάμ.ου;

Ά λ λ ’ ό δρόμος ούτος παρουσίασε μ ά λ ισ τα  
κ ίνδυνον, τόν όποιον οΰδέν πρόσωπον με κ ίίσ ιν , 
ήθελε τολμήσει νά  διαβ-ρ . . .  Ά λ λ ’ ή  Ά λ ικ η  ε ί 
χ εν  ύφος ώ ς νά  ήγνόει τ ά  π ά ντα ,μ έ  τή ν  κ α λ λ τ  
τέραν π ίσ τ ιν  τού κόσμου . . .  Ά λ λ ’ υπήρχεν 
ε ίς  ά π α ν τούτο  τό  συμβάν ιδ ιοτροπία τ ις ,  υ.υ- 
στήριόν τ ι ,  τό  όποιον δέν ήδύνατο  νά κα τανόη 
ση ό Λιονέλ.

’Ε κτός μόνον αν άποδεχθ-ρ τ ις  ό τ ι ήτο άπό 
τ ά  ολέθρια έκεΐνα  π λ ά σ μ α τ α , τ ά  όποια ή κό- 
λασις δανε ίζε ι ενίοτε είς τόν τάφον, κ α ί τά

όποια καθ’ έα υτά  δέν γινώ σκουσ ι τή ν  δ ιπ λή ν  
α υ τώ ν  ζω ή ν . . .  νυκτερ ίς τέλο ς  τερ α τώ δ η ς,

άδδηφάγος!
“Ο χ ιί . . . ώ  ο χ ι ! .  . . ήρκει, παρατηρών τή ν

Ά λ ίκ η ν , ν’ άπορρίψρ μ ετ ’ άγα ναάτή σεω ς , τρο

μερήν τόσ'ον σκέψ ιν .
Ή το  τόσον γ λ υκ ε ία  κα ί τόσον άγνή  1 ή ψ υχή  

τη ς  κα ι ή καλλονή  τη ς  ούρανόθεν μόνον νά  έλ -

θωσιν ήδύναντο  !
Ά λ λ ά  τό ονομα το ύτο . . . τό  όν,ομ.α Α λ ίκ η ,

τό  όποιον εύρίσκετο ταύτοχρόνω ; έπ ί μ ια ς  νέ
κρας κ α ί έ π ί μ ια ς ζώ ση ς ;

Λοιπόν . . .  τ ύχ η  . . .  ή μ άλλον σύμ πτω σ ις  !
Ή  μνηστή  τ ώ ν  ονείρων το υ , ά π εκ α τ έσ τη π ρ α γ -  
μ α τ ικό τη ς , ώ φ ε ιλ ε  νά εύχαριστήαή τόν Θεόν . . .  
τόν Θεόν, τού  όποιου α ί βουλά ί είσίν ά κ α τα - 
νόητοι . . .  τόν Θεάν,ό'στις ε ίνα ι όλος καλω σύνη ,

όλος α γά π η  !
’Ενόσω α ί συγκεχυμέναι α ύ τα ι ίδ έα ι συνε-

κουύοντο είς τό ν 'ε τα ρ α γμ ένο ν εγκέφαλον τού
νεανίου, ή νεάνις ά π εκα τέσ τη  ιό σα ύτω : όλη σύν-
νους, κ α ί ώ σε ί ύπό  τίνος θεόθεν τή ς  ψυχής
συμ πάθεια ς , ό ρεμβασμός α ύτή ς, ε ίχ ε  λ ά β ε ι τήν

αϋτήν όδόν.
—  Εις τό  κοιμητήριον το ύτο , περί τού  ό

ποιου προ ολίγου ώ μ ιλούμεν, έψιθύρισεν α ύ τη , 
κ ε ϊν τα ι άπασα ι α ί γενεα ι τή ς  οικογένειας μου., 
έκ ε ί ε ίνα ι οί τάφο ι τή ς . μητρός μου κ α ί τής 
μάμ.μη; μου, ή τ ις , ώ ς  έ γ ώ , έκαλε ΐτο  Α λ ίκ η  ί 

Έ κ  τή ς  τ ε λ ε υ τα ία ς  τ α ύ τ η : α/ακαλύψεω ς, 6 
| Λ ιονέλ έγκα τελήφ θη  ολόκληρος άπό  τή ν  ένθου- 
; σ ιαστικήν φύσιν του κ α ίφ έρ ω ν  ε ίς  τ ά  χ ε ίλη  τ ά  

α γα π η τά  λ ε ίψ α να , τ ά  όποια έμ ελλε  νά  έπιθέσνι

ε ίς τή ν καρδίαν του:
—  “Ω ! άνεφώ νησε, τό π α ν θά έξηγηθή ω 

σ α ύ τω ς ,. .·. Ά λ λ ’ άπό τούδε σ έ. ευχα ρ ιστώ , 
Θεέ μ.ου . . . Ε ίναι ά γγελο ς  . .  . Ε ίναι γυνή .

—  Δέν σάς εννοώ , ε ίπ εν  ή νεάνις μ,άλλον 
I δ ιά  τού “β λέμ μ ατο ς ή δ ιά  τή ς φωνής. Τ ί λ έ γ ε τ ε ,
1 κύριε ;  . .  . Τ ί π ρ ά ττ ε τ ε  ;

'Ο Λ ιονέλ ήθελεν εύρεθή άναμ φ ιβόλω ς είς 
μ εγά λη ν  στενοχώριαν ν’ άπαντήση . ' »

Ά λ λ ά  ταύτοχρόνω ; ένεφανίσθη α ίφ νης νέον 
πρόσωπον έπ ί τού  κ α τω φ λ ιο ύ .

Ε\

'Ο μ έλ λω ν  νά  ριφθ-ρ ολόκληρος είς τή ν άθώαν 
τα ύ τη ν  συνομ ιλ ίαν, ή το  ό κύριος τού  υπ ο σ τα 
τικού κα ί τού  μύλου, δ π ά π π ο ς τή ς Ά λ ικ η ς .
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Ώνομάζετο Πατρίκιος Τροίλ, καί, ¡λ’ δλτιν 
τήν προβεβηκυιαν ήλικίαν του, διετήρει άκόμη 
την αθλητικήν εκείνην άνδηρότητα, ήτις έφαί- 
νετο γέννημα τών παλαιών γενεών. Το υψηλόν 
του άνάστημα,δέν ήτο ποσώς κεκυρτωμένον. Τό 
αρρενωπόν πρόσωπον αύτοΰ, μόλ.ις ριέ τινας ρυ
τ ίδας έγκεχαραγμένον, έδανείζετο άφθονον άρ- 
γυρόχρουν κόμην, ήτις τό περιετύλισσε παντα- 
χόθεν μετά πατριαρχικής μεγαλειότητος. Τό 
βλέμμα έλαμπε μέ τό αύτό πυρ εικοσαετούς 
ηλικίας.

Τό ένδυμα των σημερινών Βρετανών ήμών, 
ήτο σχεδόν δμοιον μέ ο,τι έφόρει· χονδραί π ε 
ρικνημίδες έξ έπιξάνθου βύρση;· εύρεΐαι περισκε- 
λίδες έκ χονδρού στακτοχρόου έριούχου, έσδή; 
καί ύποδύτης έκ του αύτοΰ υφάσματος, έπιπί- 
πτοντα μέχρι κάτωθι τών ισχίων, κρατουμέ
νων έκ δυνατή; ζώνης μέ κρίκους έκ χάλυβος. 
Ή  μέλαινα γή, την οποίαν έπάτουν τά  σιδηρω- 
τώ  του ύποδήματα, έδείκνυον αύτόν ώς γεωρ
γόν* ίχνη δέ τινα αλεύρου, λευκαίνοντα έδώ κ’ 
έκεΐ τά  ένδύματά του, τόν έδείκνυον ώς μυλω
θρόν. Ύπεστηρίζετο μειδιών επ ί κυνηγετικού 
τουφεκίου. *0 ρωμαλέος τράχηλος αύτοΰ ήτο 
πολύ έλευθέριος, ή κεφαλή του ασκεπής.

Κατ’ άρχάς έκθαμβωθείς ώς έκ τής αποτό
μου διαβάσεως τοΰ σκοτεινού διαδρόμου προς 
τόν φωτιζόμενου θάλαμον, δέν παοετήρησε τήν 
παρουσίαν τοΰ Λιονέλ, καί, τείνων τούς βρα
χίονας εις τήν έγγονήν του, τήν έφώναξε μετά 
χαροπΉάς φωνής δλως πατρικής!

—  ’Αλίκη . . .  Αί ! δέν μέ ήκουσας λοιπόν 
σήμερον έρχόμενον ; . .  . δέν έτρεξας λοιπόν νά 
μ.’ έναγκαλισθής, ’Αλίκη ; "Ετρεξε προς αύτόν, 
καί εις τό μέτωπόν της,¿τόσον καθαρόν, κατήλ- 
θον τά  συγκεκινημένα^ χείλη τοΰ γέροντος 
πάππου.

"Επειτα,' παρατηρών τέλος τόν νεανίαν :
—  Είς ξένος! είπε ?μέ άποκαταστάν ήδη 

σοβαρόν μέτωπον.
Ή  ’Αλίκη έψέλλισεν έξηγητικού; τιναςλόγους, 

„ σχεδόν άκατανοήτους.
—  Τίς εϊσθε, κύριε ; έπερώτησεν ό Πατρί

κιος Τροΐ'λ.
—  ’Ονομάζομαι Λιονέλ Ζαρβής.
’Εκ τοΰ ονόματος τούτου ό γέρων ήγέρθη αί

φνης καί μεθ’ ύπερηφάνου οργής είς τήν στά
σιν, είς τό βλέμμα:

—  Λιονέλ Ζαρβής! άνεφώνησεν* ουδέποτε 
είς Ζαρβής οΰφειλε νά έτίαναθέσνι τόν πόδα είς

τήν κατοικίαν τοΰ Πατρικίου Τρο'ί'λ* έξέλθετδ 
λοιπόν παρευθύς . . .  έξέλθετε !

—  Κύριε ! . . .  είπεν ο νεανίας, θαμβωθείς έκ 
τής άπροσδοκήτου ταύτης υποδοχής.

—  ’Αλλά δέν είξεύρετε λοιπόν ότι ή ’Αλίκη 
είναι ή κόρη τοΰ Όβριάν ! έξηκολούθησεν ό γ έ 
ρων* άλλά σείς δέν ένθυμεϊσθε λοιπόν πλέον είς 
τίνα άνήκει τώρα ή κληρονομιά α ΰτη ;

Ένυπήρχεν είς τούς λόγους τούτους τοιαύτη 
περιφρόνησις, σκοπός τόσον προφανώς υβριστι
κός, ώστε ό Λιονέλ ήσθάνθη έρυθρίασιν έφ’ δλου 
τοΰ προσώπου του.

Ά λ λ ’ έπαναλαμβάνων παραχρήμα τήν αύ- 
τήν πάντοτε αταραξίαν του, άπασαν τήν άξιο- 
πρέπειάν του :

—  Ό θειός μου είναι ένάρετος άνθρωπος ! 
έπανέλαβε, καί έάν τό κτήμα τοΰ ’Οβριάν πε· 
ριήλθεν είς χεΐράς του, τούτο έγένετο νομίμως, 
τιμίως . . .  Είς ούδένα έπιτρέπω ν’ άμφιβάλλη 
περί τούτου, παρόντος έμοΰ.

Είς τήν ένεργητικήν ταύτην άπάντησιν, ό 
Πατρίκιος Τρο'ί'λ έπαύσατο κατ’ άρχάς χειρονο
μίαν θυμού, άλλά κατώρθωσε νά ήσυχάση καί 
ηύχαριστήθη ν’ άποκριθ-ρ μετά περιπαικτικής 
θλίψεως. .  .

—  Νομίμως . . . είναι δυνατόν . .  . καί οί 
δικασταί οϋτω τά διεκήρυξαν* σέβομαι τόν νό
μον* δέν οφείλω, δέν θέλω. . .  έγώ , τοΰ οποίου 
ή ηλικία έλεύκανε τάς τρ ίχ α ς .. . νά σάς δι
δάξω έλλειψιν σεβασμού προς άνθρωπον, δστις, 
ώς έγώ, φέρει λεύκάς τρίχας. Ά λλά  τό κτήμα 
τούτο τούλάχιστον μάς απομένει, καί ένόσω 
θά ήμαι ό κύριος αύτοΰ, ούδέποτε ό κληρονόμος

! έκείνου, δστις λτ,στεύσας ήμάς έπλούτησε, θά 
έλθη νά μοί καυχηθή κατά πρόσιυπον* τούτο 
θά γναι σχεδόν βεβήλωσις. Μέ ήκούσατε, νεα
νία, έξέλθετε !

—  Ποσώς,πριν μ’ άκούσητε . . . πριν μ’ ά- 
κούσητε μόνος πρός μόνον! προσέθηκεν ό Λιονέλ, 
μετά σεβασμίας δραστηριότητος.

Ή  άντίστασις αΰτη έξώργισεν έπί τέλους τόν 
Πατρίκιον Τροίλ. Τό πρόσωπόν του ήρυθρίασεν, 
οί οφθαλμοί του έλαμπον λάμψιν άγρίαν.

—  Ούδέν κοινόν θά έχωμεν πλέον μεταςύ
ήμών! __  άνεφώνησεν ούτος. Δέν θέλω νά
σάς άκούσω . . .  δέν τό θέλω . .  . καί διά τρί- 
την φοράν σάς δ ιατάττω  νά έξέλθητε !

Καί έπειδή 6 Αιονέλ δέν έφαίνετο εχων διά— 
θεσιν νά ύπακούσν):

.—  Ά λ λ ’ έξέλθετε λοιπόν ! προσέθηκεν ό γ έ 
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ρων, φθάσας είς τόν παροξυσμόν τής οργής, έξέ- 
βαλε παρευθύς έκ τοΰ ώμου τό κυνηγετικόν του 
τουφέκιον καί έσκόπευσε τόν νεανίαν.

Έκ τής θέας ταύτης ή ’Αλίκη, ήτις μέχρι 
τοΰδε άπέτεινε καί είς τόν ένα καί είς τόν άλ
λον άλλ.ηλ,οδιαδόχως βλέμματα καί χειρονομίας 
ΐκετηρίους, ή ’Αλίκη έξέβαλεν αίφνιδίως κραυ
γήν τρόμου καί ήθέλησε νά ριφθή πρό τοΰ ά- 
πειλητικοΰ δπλου. Ά λ λ ’ αίσθανθεϊσα τήν καρ- 
δίαν κατασυντριβομένην ύπό τοσούτων συγκι
νήσεων, έκλονίσθη, καί έπεσε λειποψυχοΰσα είς 
τάς άγκάλας τοΰ Λιονέλ.

—  Δυστυχή ! έφρίαξεν ό πάππος, τήν έφο-
νεύσατε !

—  ‘ Οχι ! έβιάσθη ν’ άποκριθή δ νεανίας, 
καί δύναμαι τώρα νά ομιλήσω, έπειδή δέν μάς 
ακούει πλέον . . .  καί δύναμαι νά σάς εΐπω δτι 
ή νεάνις αΰτη διατρέχει κίνδυνον θανάτου . . .  
δτι είμί ιατρός.. . καί δτι θέλω νά τήν σώσω !

—  Είς κίνδυνον θανάτου! έψιθύρισεν ό γέ
ρων, είς 8ν έγένετο σύγχυσις αιφνίδια. Ν αί. . .  
καί άλλοι μοί ειπον τοΰτο, άλλ’ άπεφάνθησαν 
άνίσχυροι. . .  καί σείς, σείς Λιονέλ Ζαρβή . . .

—  Έ γώ . . . άπήντησε πανηγυρικώς δ νέος 
ιατρός . .  . μετά τόν Θεόν, δστις μάς άκούει, 
σάς έγγυώμαι διά τήν ζωήν τής Αλίκης !

Τό τουφέκιον κατέπεσε τών δακτύλων τοΰ 
γέροντος, δστις ήδη μόλις έκράτει αύτό* οί οφ
θαλμοί αύτοΰ έπληρώθησαν δακρύων, καί μέ 
τάς χεΐρας ηνωμένας, σχεδόν γονυπετής, μετά
φωνή; ικετευτικής:

—  "Π ! είπε, μ ε ίνα τε .. . έπανέρχεσθε καθ’ 
έκάστην . .  . σώσατε τήν κόρην μου . . . καί 
δχι μ.όνον θά λησμονήσω τά  πάντα , άλλά καί 
θά σάς εύλογήσω ! . . .

Τό πνεύμα άκόμ.η τεταραγμένον έκ τών συμ- 
βεβηκότων τούτων απάντων, άλλά τήν καρ- 
δίαν πλήρη έλπίδο; ήδη, ό Λιονέλ έλαβε τόν 
δρόμον πρός τό παλαιόν μέγαρον τοΰ Όβριάν. 

Έφθασεν άμα ήχει ό κώδων τοΰ γεύμ.ατος. 
Ό  θείος Ζαρβής είχεν έπιστρέψει, άλλά μάλ- ι 

λον λυπημένος, μάλλον άνήσυχο; καί άκόμη 
μάλλον ώχρός ή πρό τής άναχωρήσεώς του.

Διαρκοΰντος τοΰ πρώτου μέρους τοΰ γεύμα
τος, μόλις άπέτεινε τόν λόγον πρός τόν άνε- 
ψιόν του.

"Επειτα, αίφνιδίως:

—  Ύπήγον είς Αουβλΐνον, είπε.
—  Μοί έπιτρέπετε νά σάς έρωτήσω τήν α ι

τίαν τοΰ ταξειδίου τούτου ρ ήρώτησεν δ Λιονέλ.’
Ό  θειος Ζαρβή; δέν άπεκρίθη, άλλά μετά 

σιωπήν τινα , καί ώς δμιλών είς έαυτόν.
—  Δεν τήν έπανέφερον είς τό μοναστήριον ... 

έψιθύρισε. Δέν ήδυνήθην νά τήν ί'δω . . .  νά 
ομιλήσω . .  . πρό; αύτήν ! .  . .

—  Α ύτήν . .  . πο ίαν ;  ήρώτησεν δ άνεψιός.
—  Τοΰτο δέν σ’ ενδιαφέρει ! άπεκρίθη άπο- 

τόμως δ θείος, δστις κατ’ άρχάς εφάνη έκπλη
κτος, διότι ό Λιονέλ ήδυνήθη νά τόν άκούσγ.

—  Θά ήμαι κανονικώτερος σοΰ, άπεκρίθη 
γελών ούτος, καί έάν πάντοτε μοί τώ  έπιτρέ- 
πητε, θεΐέ μου, θά σάς έκμυστηρευθώ τά πάντα.

—  Περί τίνος πρόκειται;  . . . δμίλει.
—  “Εχω ήδη γνωριμίας μέ τά  πέριξ . . , 

δύναμαι σχεδόν νά είπω φίλους.
—  Ποιους φ ίλ ο υ ;;
—  Κ ατά  πρώτον νεάνιδα , όνομαζομένην Ά -  

λ ίκη ν.
—  Ά λίκην Ό βριάν! άνεφώνησεν ό γέρων 

μετ’ αιφνίδιας συγκινήσεως.
—  Ναι, θεΐέ αου.'  ι
Καί έπειδή ό καλός άνθρωπος έμενεν άφω

νος, έξηκολούθησεν :
—  Ή νέα αυτη κόρη είναι πολύ άσθενής, 

καί τά  μέγιστα μ’ ενδιαφέρει. .  . καί είμαι είς 
τό έξής ιατρός αύτής, έννοείται, μέ τήν άδειαν
τοΰ πάππου Πατρικίου Τραΐλ.

—  Καί π ώ ς ! συγκατένευσεν ό Πατρίκιος
Τροίλ. . .

—  Εύρε κατ’ άρχάς δυσκολίας τινάς . .  . 
δέν θά σάς τό κρύψω . . . φαίνεται είναι πολύ 
καθ’ ήμών ό εύερέθιστος ούτος πατριάρχης.

—  "Εχει άδικον, διέκοψεν δ θείος Ζαρβής, 
έν ώ δ Λιονέλ έξήταζε προσεκτικώς τό πρόσω
πόν του. Έάν ό γαμβρός του μοί παρεχώρησε 
τά κτήμα] τοΰ Όβρίου μέ έπωφελεΐς συμφω* 
νίας . . . τά ομολογώ . .  . έάν έξετέλεσα καλήν 
ύπόθεσιν, είναι λοιπόν έγκλημα ; είναι φιλόδο
ξος γέρων ό Πατρίκιος οδτος. Διά τοΰ δυσανα
λόγου τούτου γάμου τοΰ Όβριάν μετά τής θυγα- 
τρός του, ήλπίζε νά γείννι ό πάππος εύγενοΰς 
καί π λ ο ύ σ ια ς  καταγω γής! Ή  κυρία Όβριάν 
είχεν §ν μόνον τέκνον . . .  τήν Ά λίκην . . . καί 
άπέθανε, δίδουσα τήν ζωήν είς αύτό. Ό Όβριάν, 
σχεδόν παράφρων έκ τής λύπης, έγένετο οπα
δός τών ίολ.ανδικών έλευθεριών, καί είς τόν 
άπηλπισμένον τούτον άγώνα, τά  τρία τέταρτα
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τ η ;  περιουσίας του κατεβυθι'σθησαν. Μοί ώ φ ει- 
λ εν ήδη σ η μ α ντ ικά ; ποσότητας μ ε τά  τη ν τε - 
λ ευ τα ία ν  έπανάστασ ιν" ήναγκασμένος νά φύγ/), 
ε ίχ εν έκ νέου ανάγκην χοημ άτω ν. Εκ τούτου , 
ή π ώ λη σ ις  ά π ά ντω ν  τ ω ν  υπ ο σ τα τ ικ ώ ν  αυ
το ύ , συνεφωνήθη μ ετα ξύ  μας . .  . πώ λησ ις τή  
αλήθεια  άκυρος, εάν μ ’ έπλήρωνεν εις προσδιου- 
ρισμ,ένον χρόνου δ ιάσ τη μ α . Μ ετά μακράν έν 
Α μ ερ ική  διαμονήν, τ ω  έδόθη ή .χάρις, κ α ι έπε- 
β ιβάσθη δ ιά  τή ν  ’Ιρλανδ ίαν. Τό πλοίου έβυ- 
θίσθη έν τή  θαλάσση αύτανδρον. "Οφείλου νά  
λά β ω  την κατοχήν τούτου , καθ’ 0 δ ικα ίω μ ά  
μου. Ό  Πατρίκιος Τροίλ άπεποιηθη νά τό άνα- 
γνωρίση καί μοί έκίνησε δ ίκην. Έ κέρδισα ε ί; 
τ ά  δ ικαστηρ ια- ά λ λ ’ ά ν τ ί νά καταχρασθώ  τ η ; 
νίκης μου, προσέφερα γεννα ίαν άποζημ ίω σ ιν  εις 
τό ν Π ατρίκιον Τροίλ δ ιά  τη ν  έγγογήν του. , Ό  
υπερήφανος χωρικός άπεποιηθη , αποπο ιε ίτα ι 
ακόμη . . . κα ί ΰπήγον εις Δουβλίνου, έ λπ ίζω ν  
νά  εύρω τη ν Ά λ ίκ η ν  εις τό μοναστηριού, ένθα 
άνετράφη, ΐνα  ομιλήσω εγώ  μ ε τ ’ α υτή ς. Ο π ά π - ,  
πος κρατεί ήδη αυτήν πλησίον του. Θά μοί 
απαγόρευση κ α τά  πάσαν π ιθα νό τη τα  τη ν εις 
τη ν  ο ικίαν του είσοδον. Ιδού ολόκληρος ή α λή 
θεια , Λιονέλ. Ε ίναι τούτο  σφάλμα μ,ου ; .  . ε ίπ ε  
.  . . κ α ί δ ύ να τα ί τ ις  νά  μ ’ επ ίπ λη ξη  δ ιά  το ύ το ;

’Ά ν  κ α ί ή  μακρά α ύτη  έξήγησ ις δεν ήτο αρ
κούντως αμήχανος ώ σ τε  νά φέρη υποψ ίας τ ινά ς , 
ή τ ιμ ία  ψυχή  τού Λιονέλ ούδεμ,ίαν δ ιετή ρησεν 
έγενετο  άνευ προμ,εμελετημένου τινός σκοπού κα ί 
άπεκρίθη μ ετά  χαροποιάν εμπιστοσύνην- έλ εγ εν :

—  Ο ΰδεμίαν ανάγκην είχον νά  γνω ρ ίζω  
π ά ν τ α  τ α ύ τ α , όπως σάς ύπ ολή π τω μ α ι όσον σάς 
ά γ α π ώ , κα λέ  μου θείε . . .  κα ί μ ετά  τ ά ;  πρώ 
τ α ;  λ έξε ις  τού  Πατρικίου Τροίλ, εξεπλήρωσα 
τό  καθήκον μου, λ έγω ν  α ύ τω  : Ό  άδελφός τού 
πατρός μου ε ίνα ι τ ίμ ιο ς άνθρωπο.; !

’Ελαφρά έρυθρότη; ένεψύχω σε τό ώχρόν πρό- 
σωπον τού θείου Ζαρβή* αόρατος π τυ χ ή  έσχη- 
ματίσθη  έπ ί τού μετώ που  του, κα ί έπ ί άμφο- 
τέρων τω ν  χε ιλ έω ν του. Ά λ λ ’ ό Λ ιονέλ δέν ήτο 
άνθρωπο; ώ σ τε  νά  παρατηρήση τή ν  λ επ το μ έ 
ρειαν τα ύ τη ν . ’Ά λ λ ω ς  ό γέρων συνήλθεν έκ  τή ς 
δ ια β α τ ικ ή ς  τα ύ τη ς  ταραχής.

—  Έ άν υπήρχε π ά ντο τε  ταραχή  —  κ α ί ύπ ε- 
ράνω τή ς  τρ α π εζη ; τ ε ίνω ν  τή ν χείρα εις τόν 
ανεψιόν του τ ω  ε ίπ εν :

—  Ε υχαριστώ , υ ιέ μου, εύχαρ ιστώ  ! Ποσώς 
δέν άμφέβαλα πλέον περί σού, ά λ λ ’ έπ ειδή  ήδύ- 
ναντο  νά  μ έ  κατηγορήσωσιν ε ί ;  σέ, επειδή  έν*

δ έχ ετα ι ν ’ άκούης ε ίσ ετ ι ά λλο ν , ήθελησα νά σέ 
κα τα σ τή σ ω  ενήμερου τω ν  γεγονότω ν ημών έν τή  
χώρα τα ύ τη . Τούτου δέ δοθέντος . , . μάθετο  
καλώ ς . , . ό τ ι έάνήυύνασο  νά καθησυχάση ; τή ν  
κ α τ ’ έμού ακράτητου μ νησ ικακ ία ν τού γέροντας 
Π ατρικίου, έάν. έγένεσο ό σωτήρ τή ς  ’Α λ ίκη ς 
Ό βριάν . . . ώ  ! ήθελεν ε ίνα ι τούτο  δ ιά  τόν 
θείόν σου μ εγά λη  άνακούφισις . .  . κα ί ήθελα σοί 
δ ιατηρεί α ίω νία ν ευγνωμοσύνην !

Ό μ ιλώ ν ούτως ό Ιν. Ζαρβής, ε ίχ ε  τήν φωνήν 
άλλόκότω ς έπιβεβαρυμένην" έπ ά λα ιε  μ α εα ίω ς  
•κατά τής συγκ ινήσεω ς, τή ν  όποιαν κακόβουλος 
άνήρ ήθελεν ίσω ς αποδώ σει ώ ς τύψ ιν  τού  συ- 
νειδότος.

(χ/.ολοϋΟε?.)

I I Ο I  &  ϊ Λ  Α .
Ψόρητ'η οικία■ —  Περί τίνος φορητής άμε- 

ρικανικής ο ικίας τή ν  οποίαν κάτο ικός τ ις  τή ς 
ΙΤέστης ήγόρασε κα ί έστησεν εις τό προαύλιου 
τής κα το ικ ία ς του ,ά νω γινώ σκομεν τή ν έπομένην 
περιγραφήν, ήν ούτος εδημοσίευσεν εις τ ά ς  εφη
μερίδας τή ς Πέστης. αΠρό π ο λλώ ν ετώ ν εις τήν 
Ά μέρικήν κα τασκευάζοντα ι ο ίκ ία ι κατοικήσιμοι 
τα χ έω ς κα ί άνευ μ εγάλης δαπάνης* α\ ο ίκία ι 
δέ α ύ τα ι ε ίνα ι φορηταί κα ί κα τασκευάζο ντα ι 
άπό σίδηρον κ α ί ξύλα . Έ χ ω ν  ανάγκην ισογείου 
κ α το ικ ία ς εις θέσιν τού προαυλίου έξ 1 2 0  τ ε 
τρ αγω νικώ ν ποδώ ν, π α ρ ή γγε ιλα  τή ν 2 5 η ν  ’Ιου
λ ίου τ .  έτους εις Α γ γ λ ία ν  τήν κα το ικ ία ν τ α ύ 
τη ν , ή τ ις  μ ετά  δύο μήνας, καθ’ δλα εντελή ς, 
έτοποθέτήθη ε ϊ;  τήν προετοιμασθείσαν θέσιν κα ί 
μοί παρεδόθη εις κατο ίκησ ιν. Λεν ε ίνα ι παράδο
ξο ; μόνον ή τα χ ε ία  έκτέλεσ* ; τή ς π α ρ α γγελ ία ς , 
ά λλά  κα ί περίεργος ή τελ ε ιό τα τη  α ύ τή ; έκπλή- 
ρωσις, άν κα ί τό  βάρος τού όλου ανέρχετα ι μό ■ 
νον ε ί; 3 2  έκατόλιτρα* σίδηροί κα ί ξύλινο ι το ί
χο ι, δοκοί, σ τέγη , ΰδρορρόαι, καπνοδόχος, θύροε 
μ ετά  τώ ν  κλείθρων κ α ί κώδωνος, δύο παράθυρα 
μ ετά  τώ ν  αναγκα ίω ν τω ν , ά π α ντα  τά  εσ ω τε 
ρικά τώ ν  οικιών κα ί εξω τερ ικά  κοσμήμ ατα . Έ ν 
συντόυ.ω μ ετά  τή ς  ο ικίας μοί άπεστάλησαν ά - 
π α ντες  οί άναγκα ΐο ι κ ο χ λ ία ι, ήλο ι κα ί λο ιπά  
χρήσιμα.

Ε σ χ ά τω ς  ό αΐδέσιμος Ν αθαναήλ Ούάρδελος 
κα ί οί κκ . Όρίνος Ούάρδελος και Δανιήλ Φρε* 
δεμβούργιος έσκαπταν εϊς τό ν αγρόν τού τ ε -
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λευτα ιου τούτου , δστις κ ε ίτα ι παρά τ ά ς  ό'χθας 
τού μεγάλου ποταμ.ού, έν τή  περιφερεία τής πό- 
λεως Καϊούγας έν Α μ ερ ική ' ότε έφθασαν εις βά
θος π έντε  έω ς έ'ξ ποδών άπό τή ς έπ ιφ ανε ία ς, 
θέαμα παράξενου έπαρουσιάσθη ενώπ ιον α υ τώ ν . 
Έστοιβασμένοι ε ί; σ τρ ώ μ α τα , ό εις έπ ί τού ά λ 
λου, ήσαν διακόσιοι σκελετο ί άνθρώπινοι καλώς 
διατηρούμενοι, φέροντες έκαστος π ερ ί τόν τρ ά 
χηλον κομβολόγιον ! Εις τό  μέρος τούτο  προσέτι 
εΰρέθησαν πελέκε ις τ ιν έ ςκ α ί έξαφριστήρια λ ίθ ινα . 
Μ εταξύ τώ ν  σ ιαγόνων π ο λλώ ν έκ τώ ν  σκελε
τώ ν  το ύτω ν  εύρίσκοντο μ .εγάλαι λ ίθ ινο ι σύριγ
γες (σω λή νες), μ ίαν τώ ν  οποίων ό κ . Ο. Ούάρ- 
δελλος έλαβε μεθ’έαυτοΰ κα ί έφερεν εις Τορόντο 
μίαν ή δύο ημέρας μ ετά  τή ν άνακάλυψ ιν . Οί 
σκελετο ί ούτο ι άνήκ,ον εις γ ιγ α ν τώ δ η  σ ώ μ ατα , 
τ ινά  τώ ν  όποιων έννέα ποδώ ν ύψους, ό λ ίγ ισ τα  
δέ έξ α ύτώ ν βραχύτερα τώ ν  έ π τά . Τ ινά έκ τω ν  
όστών τώ ν  μηρών εΰρέθησαν τουλά χ ισ το ν ήμισυ 
πόδα μακρύτερα τώ ν  σημερινών* έν έκ τώ ν  κρα
ν ίω ν έξετασθέν άκρ ιβώ ; έχώρει δλην τήν κ εφ α 
λήν ζώ ντος ανθρώπου.

Οί σκ ελετο ί υπ ο τ ίθ ετα ι ό τ ι προέρχονται έκ  7.α- 
ού προγενεστέρου τ ώ ν  αυτοχθόνων Α μ ερ ικα νώ ν. 
Προ 3 ετώ ν  εΰρέθησαν όστά μαστόδοντο ; έν γή  
περί τά  εξ μ ίλ ια  μακράν τού περί οΰ ό λόγος 
σημείου. Κ ατά δέ τά  παρελθόν έτος, έν διαφό- 
ροις έποχα ϊς, εΰρέθησαν έρείπ ια ο ικιών έκ πη 
λού με καπνοδόχους. Τ πάρχουσ ι δω δεκάδες 
δλα ι τά φ ω ν  όμοιων προς τόν ήδη ά νο ιχθέντα , 
πλή ν μικροτέρων, έν θέσει ή τ ις  άνεκαλύφθη  μέν 
πρ ιν, δέν έδημοσιεύθη όμως μέχρι τούδε.

Οί π ελέκε ις  ε ίνα ι μικρά ά λ λ ά  κοπτερά ερ
γαλεία* τ ά  κομβολόγια ε ίνα ι δλα λ ίθ ινα  π α ν 
τός είδους κα ί π α ντός μεγέθους. Αί σύριγγες 
δέν διαφέοουσι κ α τά  τό  σχήμα άπό καπνοσύρ ιγ
γ α ς , κα ί έπ ί τ ινω ν  έξ α ύτώ ν ε ίνα ι γ εγλυμ μ ένα ι 
κ εφ α λα ί κυνός* ε ίνα ι κ α τά λλη λο ι δ ιά  κάπνισμ ά . 
Τ ινές π ιστεύουν ό τ ι ή θέσις εις ήν εΰρ ίσκεται 
δ νύν αγρός τού Φρεδεμβουργίου, ήτο πριν νε
κροταφείου, ά λ λά  τό  υπερβολικόν μέγεθος τώ ν  
σ κ ελ ετώ ν , κα ί τ ά  π ά μ π ο λλα  δένδρα τ ά  όποια 
έκάλυπ το ν τό  μέρος το ύτο , άντιφάσκουσ ι πρός 
τή ν  γνώ μ η ν α ύ τ ώ ν » .

Λ έγετα ι δ τ ι υπάρχει έν τ ιν ι  πόλε ι τ ή ;  Μαρ- 
κλάνδης τώ ν  'Η νωμένων Π ολιτειώ ν αίθίοψ τ ις  
μή καιόμενος ύπό τού πυρός. Ό  άνθρωπος οΰ- 
τος ε ίνα ι σιδηρουργός* έπεσκέφθησαν δέ αύτόν 
π ο λλ ά κ ις  κ α ί άπροσδοκήτω ; άνδοες π επα ιδ ευ -

μένοι, οιον ιατροί,. δημοσιογράφοι κ τ λ .  ενώπ ιον 
τ ώ ν  οποίων υπεβλήθη ε ϊ; δοκιμασίας, κ α τα - 
δ είξας όχι τό  πυρ ε ίτ ε  έξω τερ ικώ ς ε ίτ ε  έσ ω τε - 
ρικώς, οΰδεμ ίαν επιφέρει έ π ’ αύτού βλάβην ή 
άλλη ν ένόχλησιν. Ιδού τ ί  λ έ γ ε ι  περί τούτου 
μάρτυς α ύτό πτη ς. «Π τύον πεπυρακτωμένον 
έτέθνι πρό α ύ το ύ ' ούτος δέ γυμνόπους έπάτησε 
κ α ί δ ιέμ ειν ϊν  ο ύτω ς, έ'ως ού τό πτύον έξ ερυ
θρού έγένετο  π ά λ ιν  μέλαν* εϋθΰς δέ οί παρόν- 
τες  ιατροί παρ-τήρησαν το ύ ; πόδας του, ά λ λά  
δέν εύρον τή ν έλαχ ίστην- βλάβην. Τό π τύο ν π ά 
λ ιν  έπυρακτώ θη , ό δέ αίθίοψ.έθηκεν έ π ’ αΰτού 
τή ν γλώ σ σ α ν , ά λ λ ά  καί π ά λ ιν  έπ ί τ ή ;  γ λ ώ σ -  
σης ούδεμία έφάνη βλάβη . "Ελαβον τέλος μό
λυβδον,ον άνέλυσαν έντός σιδηρού άγγείόύ* τό τε  
ό αίθίοψ λαμβάνει τό άγγεϊο ν κα ί έπ ιχ έε ι τόν 
άναλελυμένον μόλυβδον έπ ί τ ή ;  παλάμης τ ή ;  
χειρός, έκεϊθεν δέ έφερεν αύτόν εις το στόμα*
ΊΙ δοκιμασία αύτη  έπανελήφθη π ο λλά κ ις , ό δέ 
αίθίοψ δέν ά π έπ τυ ε  τόν μόλυβον, είμή άφού 
έστερεοποιεϊτο έν τ ω  σ τό μ α τ ί του. "Εθηκε κ α 
τόπ ιν  μ.ίαν τώ ν  χειρών έντός πεπυριομένης θερ
μάστρας, έλαβεν όσους ήδύνατο άνθρακας άνημ- 
μένους κα ί έπαρουσίασεν αυτούς πο λλά κ ις  κα - 
V  έπανάληψ ιν εις το ύ ; παρ ισταμ ένους.» Ό  ά ν
θρωπος "ούτος, ονομαζόμενο; ΚάΟαμ. Κόκερ, 
π εντή κοντα  κα ί οκτώ  περίπου έ τ ώ ν , νέος ώ ν ,  
υπήρξε δούλος έν τ ιν ι πόλει τή ς Π ολ ιτε ία ς Μί- 
σουρή. Ίδοΰ δέ πο ιας εξηγήσεις έόω κεν εϊς τόν 
έρω τήσαντα  αύτό ν, άπό τίνο ς χρόνου κα ί κ α τά  
π ο ία ; περ ιστάσεις παρετήρησεν ότι τό  πύρ ου
δόλως έπενήργει έπ ’ αύτού. "Ημην, ε ίπ ε , δέκα 
κα ί τρ ιών περίπου έ τώ ν , ότε ό κύριός μου μέ 
έξεμίσθωσεν εις τ ιν α  δικηγόρον καλούμενου 
Πουρνέλ, δστις μ έ μ ετεχ ειρ ίζετο  κά κ ισ τα  κα ί 
μέ έστέρει π ο λλά κ ις  τροφής. Η μέραν τ ινά  ευ 
ρισκόμενος έν τ ώ  μαγειρείο», καθ’ ήν σ τ ιγμ ή ν ό 
μάγειρος ε ίχ εν έξέλθει, εθηκα τήν χεΤρα έντός 
χύτρας,ένθα  έβραζαν γ εώ μ η λα , έλαβον έν κα ί 
τό  κατόπ ι α . Ούτε τό  ζέον ύδωρ, ούτε τό γ ε ώ 
μηλο ν δέν μοι έπροξένησαν τόν ελάχ ιστου πό 
νον, κα ί άπό τα ύ τη ς  τή ς ημέρας συνεπλήρουν 
κ α τ ά  τόν τρόπον τούτον τή ν άνεπαρκή τροφήν 
μου. Ά φ ’ δτου μετέρχομαι τή ν σιδηρουργίαν, 
προτιμ ώ  νά  μ ετα χ ε ιρ ίζω μ α ι τούς δακτύλους 
μου ά ν τ ί τή ς  σιδηρουργικής λαβ ίδος, όπως εξά 
γ ω  τόν πεπυρακτω μ ένον σίδηρον* προτιμώ  
ω σ α ύτω ς νά  π ίνω  ζέοντα  καφφέ,παρά  ποτήριον 
ύδατο ς.
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ε ι ς  Θ Α Λ Α Σ Σ Α Ν  ΓΑΛΙΙΝΙΟΝ .

Ώ  θάλασσα, εΤσ’ άπιστος, απατηλή, δολία,
"Οταν κυλ ίη ; ήρεμος τά λεΐα  κύματά σου.
Κ α ί τότε έτ ι δειλι^ ή  νέα μου καρδία,
Κ α ί διαολέπει κίνδυνον ύπό τά ϋδατά σου.

Ναί· κ ’ ή γαλήνη σου αυτή εγκούπτει καταιγίδα· 
Π οσάκις,ένφ ήρεμον έπέπλεε τό σκάφος,
Νά τό συντρίδουν άγρια τά κύματά σου εΐδα,
Κ α ί σί>, στοιχεΤον άπιστον, σύ νά τ φ  γείντις τάφος !

Κ α ί δμως, ή  πιστή είκών σύ τοϋ ανθρώπου είσαι: 
"Εχει στιγμάς καθώς καί σύ γαλήνης καί εύδίας, 
Α λλ’ δπως σύ ταράττεσαι αγρίως καί κινείσαι, 

'Ομοίως καί 6 άνθρωπος εγκλείει τρικυμίας.

Ναί· τρικυμίας φοβερά;, πολύ φουερωτέρας 
Ά φ ’ όλα; σου, ώ  θάλασσα, τάς μαύρας τρικυμίας, 
’Εγκλείει πάθη άγρια σκοτίας μελαντέρας 
Παρά τά ; τοϋ πυθμένο; σου τοϋ άχανοΰς σκοτίας.

Ώ ! πόσου: εΤδον μ ’ ήρεμον μέ ήπιον τό βλέμμα, 
Κ ’ έσκέφθην ότι κ ’ ένδον τω ν ύπήρχεν ή  γαλήνη , 
Κ α ί δμως ή καρδία τω ν άπέσταζε, φ ε ϋ ! αίμα·
Κ ’ έσπάρασσε τό στήθος τω ν αμείλικτος οδύνη!

Ναι" ή γαλήνη ή έκτος πολλάκις σάλους κρύπτει, 
Κ ’ υπό τό '/εΤλος τό γελώ ν έγκρύπτεται ό στόνος* 
Τ ί αν από του οφθαλμού τό δάκρυον δεν π ίπ τ ε ι ; 
Πολλάκις εΐναι άφωνος, etvat βωβός ό πόνος,

4 0 ’Ιανουαρίου 1872 .

ΦΩΤΕΙΝΗ Α. ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΟΓ.

Ε ΙΣ Π ΟΛΓΑΣΤΡΟΝ  ΣΤΕΦΑΝΟΝ (')

Ε ίνα ι νύχτα  γλυκεχά. κα ί τό φεγγάρι 
Δέ βγαίνει νά σκεπάση άστρο κανένα· 
Μύρχα, περίσσια, ; ’ δλη τους τή  χ ά ρ ι.

(1 ) Ποιημάτων διά τά «Φ ώ τα» τσυ 1872.

Λ ά μ πουν .., αλλα μονάχα, άλλα δεμένα!· 
Κάνουν καί ’κεΤνα Ά νάστασ ι, "που πέφτει 

’Στοϋ ύλόςφωτου πελάου μ έ ; τον καθρέφτη·. 
(Διονύσιος Σολωμό..).

Κάπου άστράπτει άδάμας διπλοΰς, άν καί όχι ε ΐ;
[στέμμα·

Ζεϋγος άστέρων διδύμων, πεσόν είς τήν Γην Ούρα-
[νόθεν . , .

"Ανθος ευώδες διττόν καί άβρότατον, άνθος άνθέων.... 
Δύω κειμήλι’ αρρήτου άζίας, δυάς τ ι ; άγγέλών, 
Φαεινοτάτων πτερύγων τοϋίπνεύματος θείων κατόχω ν, 
Πέριξ δ’αύτών κειμηλίων κα ί άλλων ό κύκλος έκπρ ίπει 
Ιίολυειδών, καί σμικρων κα ί μεγάλων, πλήν πάντων

|ώραίων,
Π άντων έςόχων. Ώ ;  φ ύλα ; προστάτη; τοιαύτης δυά-

• [3ος,
Στέφανος φέγγει α’.γλήεις, πολύαστρον στέμμα μαρ-

|μα!ρει.
Χ αίρετε, π ά ν τα ! Έ ν κύκλφ  εΰδα'μονι πάσης

[προόδου
Καταθυμίου παντός άπολαύοντ’ άνάριθμα έτη,
’Εν μουσική αρμονία ύπάρξεως δλω ; άλύπου,
Έ ν συμβιώσει παντέρπνψ , ζω ή  κ ’έπί γ ή ; παραόείσου !

"Οπου τό αί'σθημα μέγα, βαθύ, εΤν’ ολίγα τά έπη . 
"Οπου σφοδροί οί παλμοί, ή σιγή εύγλωττότατος

Ιβήτωρ.
Λ άμπε, κειμήλιον ! θάλλε, ώ  άνθος | σελάγιζε ας-ρον! 
"Οντων τοσοΰτιρ λαμπρών καί σπανίων ποικίλη ένότης! 
Στέφανε, φέγγε, φωσφόρε! πολύαστρον, μάρμαιρε,

[σ τέμ μ α ! 
ΦΙΛ. Α. 01.

II ΕΡΩΤΟΤΡΟΠΟΣ.

(ΑΠΟΜΙΜ Η ΣΙ2).

Είς παράθυρον προσήλθον χθες προσόλέπον εις τόν
[δρόμον,

Κ ’έκαθήμην χαριέντω ; κατ’ έρωτικόν μου νόμον,
"Iva δείςω ε ί; τόν κόσμον ποϋ περ? τήν καλλονήν

| μου,
Καί θαυμάσωσιν ο! νέοι τήν ερωτικήν μορφήν μου, 
"Οτε βλέπω νεανίαν διαβαίνοντα έκεΤθεν 
Νά στραφή καί νά μοί εί’πη ώς έρωτευμένο; δήθεν.

«Ε ΐσ ’ ώραία ώ ; ό Φοίβος,
• © ελκτική θεά ερώτων,
«Σ’ εΐδα τώρα κατά πρώτον,
«Κ αί ήσθάνθπν, φεϋ ! παλμούς!·

Ά νεχώρησεν ό "Ελλην καί ένεφανίσθη άλλος·
Ή τ ο  νέος έξαισίου καλλονής, κομψός τ ις  Γάλλος ! 
Με ήτένισε στενάζων μέ τήν χειρ α είς τό στήθος, 
Καί μοί είπε μέ ώραΤον καί παρισινόν τό ήθος.

I Α . 1Σ20  2

«Mademoiselle vous êtes aimable 
«Mademoiselle tods êtes galant·,
«Mademoiselle vous êlés charmante,
«Oh ! mon cœur ! je meurs, pour vous«·

■ Γ * " V.
’Ιταλός τις ακολούθως ολο; κάλλος καί νεότης 
Διαβάς ήτένισέ με κ ’ έμειδίασεν έν πρώτοις.
Εΐτα στρόφων τού ; ωραίους οφθαλμού; του είς τά

['■•Ή
Είπε τάδε άκινήτως καί χωρίς ποσώς νά κύψή .

«Madamigella, sicome bella 
«Siete yoi del par gentile,
«Non sdegnate un cor umile,
«Cfc’ io yí oífro pieu d amorl»

Πλήν δεν έφθασε κα ί ουτος· μετ’ ολίγον διαβαίνει 
“Α γγλο ;, όστι; 5μα μ ’εΓοε στιγμήν καν δεν περιμένει, 
’Αλλά στρέφει ά /ε ρ ώ /ω ;  τήν βρεττανικήν του κάραν 
Κ αί έπιφωνεΤ τοιαϋτα, ώς νά έλεγε κατάραν.

«01» ! my dear you are ?ery fine 
«Ys the stars are your eyes, 
e l f  you slould become my wife 
«Shall be London's beautifoul girl··

Διαβαίνει μετ* ολίγον μ* άρειμάνιον τό ήθος
Γερμανό; εύωοιάζων ώ ; ό τή ; Β ιέννη; ζύθος·
Ai* ατενίζει μέ Sv βλέμμα υπερήφανον καίκρύον 
Κ αι έπιφωνεΤ τοιαϋτα ε ί; τήν καλλονήν μου Ούων.

«Scliön wie Phöbus bist du mein liebchen 
Der liebe Göttin selbst bist mein Kind 
Zum ersten male seh’ich dein Gesichtchen 
Und ich habe dich geliebt so geschwind.

Νά και άλλο; νεανία; 1 "Ισπανός τό γένο ; είναι*
("Ω; και άπό τούτου; ε/ουν αί περιφανεΤ; ΆΟήναι.) 
Πλησιάζει θαρραλέω; μέ ίπποτικόν τό ήθο;,
Και μοί λέγει άποπέμπων στεναγμόν από τό στήθος.

«Amociza atoo coriza 
«Mi ti don sto chcrasofi!»
Κ ’ εςετόςευσε ποσόν 
Θ ελκτικών οντω ; βλεμμάτω ν!

Διαβαίνει τέλος πάντων καί ’Οθωμανός τ ι ;  νέο ; 1 
Μέ Ιουλτανικόν τό ήθος με ήτένίσ* ό γενναίος.
Τήν δέ χεΤρα πλησιάζων ε ί; το εθνικόν σ α ρ ί κ ι  
Μοί άπέτεινε τόν λόγον καί ή ζώσα αυτη φρίκη.

«Genabin ο pec giuselsin,
»iYlensana joctau severim».
Κ* έπειπών «Selam alecum»
Ά νεχώ ρησε βαρύς !

Τώρα δύναμ* έργολάβο; διεθνής νά καταντήσω 
Κ αί τά ; άλλα ; συναδέλφους κατά κράτος νά νικήσω. 
Τώρα δύναμ’ έλευθέρως ν ’ άγαπώ τ^ν κόσμον 6λον 
*Από Sv* άλλον τού ήμισιραιρίου πόλον···

Μάθετε λοιπόν έκ τούτων, κομψευόμ«ναί μου νέαι, 
"Οτ: νυν ειν* αί στιγμαί μοο κα ί αί ώραι μου ώραΤαι. 
Είς τό μέλλον κάθε νέα ούτως άς διασκεδάζη,
Καί τό τω ν άρρένων φύλον άς γελ^  κα ί άς σαρκάζ^ !!

Α. Σ. ΛΙΒΑΘΗΝΟΠΟΤΛΟΣ.

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΣ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΟΣ ΚΟΣΜΟΣ.

’Εν Π ετρουπόλει έκδ ιδ ο ντα ι 9 0  περ ιοδικά 
σ υγγρ άμ μ ατα  έζ  ών 1 9  εφημερίδες. ’Εν όλω  
τ ώ  ρωσσικώ  κ ρ ά τε ι, τ ή ς  Φ ιλλανδ ίας κ α ί το ϋ  
Καύκασού εξαιρούμενων, έκδ ίδοντα ι 4 1 2  π ε 
ριοδικά σ υγγρ ά μ μ α τα . Τά 3 2 7  είς ρωσσικήν 
γλ ώ σ σ α ν , τ ά  3 1  εις Π ολωνικήν, τ ά  3 3  είς 
Γερμανικήν, τ ά  7  εις Γ α λ λ ικ ή ν , τ ά  3  είς 'Ε
βραϊκήν, τό  έν είς Λ ατιν ική ν κ α ί τ ά  λο ιπ ά  Ο 
είς δ ιαλέκ τους τω ν  παρά τήν Β αλτική ν χω ρώ ν. 
Π ολλά το ύ τω ν  είσ ίν ό'λως επ ισ τημ ον ικά , πρός 
δ ιατήρησιν τώ ν  όποιων δ α π α νά  ή κυβέρνησις 
οϋκ ευκαταφρόνητα  κ α τ ’ έτος ποσά . Δ ιά τή ν  
α Ε φημερίδα τ ώ ν  Μ ηχανικώ ν» φέρ’ ε ίπ ε ΐν , χο
ρηγεί 1 4 ,0 0 0  κ α τ ’ έτος ρ ο υβ λ ίω ν δ ιά  τή ν  τ ώ ν  
«Μ ετα λ λ ε ίω ν»  8 ,0 0 0  ρο υβ λ ίω ν δ ιά  τή ν  τώ ν  
α Πυροβολιστών » 7 7 5 0 ’ δ ιά  τή ν  τώ ν  πρός συγ
κοινωνίαν όδώ ν» 7 7 7 3 '  δ ιά  τά  περιοδικόν τοϋ  
όπουργείου τής δημοσίας έκπα ιδεύσεω ς 2 5 ,0 0 0  
ρ ο υβ λ ίω ν δ ιά  τή ν «Σ τρ ατ. Σ υλλογήν» 1 5 ,0 0 0  
κ α ί ο υτω  καθ’ έξής. ’ΐδού κυβέρνησις ένθαρρό- 
νουσα κα ί ΰποθάλπουσα τή ν π α ιδ ε ία ν  κ α ί τ ά ς  
ωφελίμους γνώ σεις  έν τη  άπεράντω  ρωσσικφ αυ
τοκρατορία.

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΑ.

Ή  έκθεσις τοϋ γενικού τώ ν  α γ γ λ ικ ώ ν  τα χ υ 
δρομείων διευθυντοϋ τοϋ  έτους 1 8 7 0  περιέχει 
περί α ύ τώ ν  πληροφορίας περ ιεργοτάτας, έ ξ  ώνι 
άποσπώ μεν τους επομένους αριθμούς.
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Κ α τά  τό  έτος το ϋτο , το  ταχυδρομείου μετε- 
κόμισεν 8 0 2 ,7 2 2 ,0 0 0  ¿π ισ το λά ς κα ί 1 3 0 ,1 6 9  
εφημερίδας η φ α κέλλο υς ' προσέτι 1 5 0 ,0 0 0  εν
τ ά λ μ α τ α  πληρουμών αξ ία ς 1 5  εκατομμυρίων 
φράγκιον' έκ  3 ,0 0 5 ,0 9 4  συστημένων επ ισ το 
λ ώ ν  1 2  μ,όνον άπ ω λ έσ θησαν. At* επ ισ το λ ώ *  i i d  
συστάσει ά πεστάλησαν σ η μ α ντ ικ α ί χρημ ατικα ί 
ποσότητες ' γ ίν ε τα ι μνεία  μ ια ; έ π ισ ΐο λ ή ; πε- 
ριεχούσης σ υνα λλα γμ α τική ν  1 ,1 5 0 ,0 0 0  φράγ
κω ν κα ί ά λλω ν  π έντε  δοθεισών παρά του αύ- 
τοϋ  προσώπου, δ ι’ ην έπληρωσε ταχυδρομ ικά  
τ έ λ η  δ ισχίλ,ια  φράγκα . Τό καθαρόν εισόδημα 
του α γγλ ικού  ταχυδρομείου κ α τά  τό 1 8 7 0  υ 
πήρξε 3 7 ,3 4 0 ,2 5 0  φράγκα , κα ί ό άριθμ.ό; τω ν  
ύπαλλν ίλω ν αύτοΰ 2 8 ,4 9 2 .  Κ ατηνάλωσε δέκα 
έκατομμ.όρια μέτρων νήματος εις δέσιμον τω ν

¿π ισ το λ ώ ν  κ α ί τω ν  φ α κ έλ λ ω ν ' 1 7 0 0 0  λ ίτρ α ς  
σφραγιδοκηρίου κα ί 4  τόννους μελάνης. Τό τα - 
χυδρομειον ε ίνα ι έπ ιφορτισμένον κα ί τη ν πώ λη- 
σιν άδειω ν τινων* οΰτω  δέ έδω κε το ιαότας 
5 2 4 ,8 0 0  δ ιά  τους κύνας, 1 9 9 .0 0 0  δ ιά  τους 
ίππους κα ί τά ς  ήμιόνους, 1 0 3 ,0 0 0  δ ιά  ΰπηρέ- 
τ α ς , 5 7 7 4  δ ιά  δ ικα ίω μ α  παρασημουν, κ α ί 4 2 ,  
7 4 2  δ ι? όπλορορίαν. Ώ ς υπ ο κ α τά σ τη μ α  του ά - 
ποταμ ιευτηρ ίου έλαβε σχεδόν 4 0 0  έκατομ μ ύ- 
ρια φράγκων άνηκοντα  εις 1 ,8 8 3 ,1 5 3  κ α τα -  
θ ετα ς.

Έ κ τω ν  άνώ τέρω  κ α τα δ ε ίκ νυ τα ι ·η τ ε  καλί) 
διοργάνωσις τω ν  α γ γ λ ικ ώ ν  ταχυδρομείω ν, τό 
πολυπο ίκ ιλον κ α ί πολύπλοκου τή ς εργασίας αυ
τώ ν  κα ί τ ά  άποφερόμενα εις τό  α γγλ ικ ό ν  τ α -  
μεΐΟν σημ αντικά  κέρδη.

ΔΙΟΡΘΩΣΙΣ ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΩΝ.

Εις τ ά  έν τ ώ  1 3ω  φυλλαδίου τοϋ «Ί λ ισ σ ό ϋ»  δημοσιευθέντα πο ιη μ ά τια . διορθςρτέα παροράματά 
τ ινα  ο ύτω ς ' άναγνω στέον έν τέ λ ε ι τοϋ 74ου  στίχου το ύ  πο ιηματίου «Θ εώ νη» φαιδρδν, ά ν τ ί 
Λαμπρόν, —  τόν 91 ον στίχο ν Ό  Ίχωρ αύτοι; δ ρέων, ά ν τ ί τδ ίχλρ  αντδ τυ ρέον, —  Έν τέ - 
λ ε ι τοϋ 9 7ο υ  σ τ ίχ ο υ  χόρη d re i χνρη, — . Έ ν δε τ ώ  τέ λ ε ι τοϋ βου στίχου τού ποιηματίου 
« d e r  e  w  i  g-1 i e  b e  u d e »  : 11 ( e i l e  ά ν τ ί H ce h 1 e  —  Έν τ ώ  βω σ τ ίχ ω  τοϋ ποιημα- 
τ ίο υ  : d e r  B e r u f  u n d  S c h w u r  d e s  D i c h t e r s :  t i e f ,  i n n i g  ά ντ ί t i e 
f i n n i g .  — κ α ί έν τ ώ  1 5 ω  σ τίχ  ω τοϋ αύτοϋ a l s  ά ν τ ί Γ 1 S.

Φ ιλ. Α. Οι.

Λ να ις ϊο ΰ  e r  τώ ΙΓ ' . φνΛΛαόίω γρίφον·

Δί Κεα γ λ ώ σ σ ζ  ε γ ι  Κράτος Μ έγα  
Δ ίκαια γ λ ώ σ σ α  έχει κράτος μέγα

Ούδεις άχρις αύρας έπεμψεν ήμ ίν ττ,ν άνου λΰσ ιν .

Α Ι Ν Ι Γ Μ Α .

Τό πρώτον ε ίνα ι σύνδεσμος· τδ  έτερον θεός* 
τά  δλον νίρως ένδοξος κα ί γέρων πολιός.


